Reinstmedien-Ventil fiir Chemikalien

Clean Vet Series

Pneumatisch betétigt Pneumatisch betatigt

Mit integrierten Mit Gewinde |
Verschraubungen Serie LVC Serie LVA /

® N.C./N.O./Doppeltwirkend bei gleicher Konfiguration ® Membranmaterial wahlbar unter PTFE, EPDM, NBR
® Geeignet fir Medientemperaturen bis 100 °C

Gehausematerial: PFA

Genausematerial: PFA /rostfreier Stahl/PPS

Handbetétigtes Ventil Serie LVH XD

a . . .
dNaoeld 1 U Geeignet fur organische
Mit integrierten Verschraubungen/Mit Gewinde Lésungsmittel
® Rastende und nicht rastende Ventile erhaltlich I Pneumatisch betatigt <

Serie LVA

Gehause: rostfreier Stahl
Betitigungsaufsatz: ADC
StoBdampfer: Wahlen Sie aus FKM/EPDM

Gehausematerial: PFA/rostfreier Stahl/PPS

Gehause: rostfreier Stahl
Betitigungsaufsatz: ADC

Serie LVC/LVA/LVH 2 S\VC

CAT.EUS70-16D-DE



Reinstmedien-Ventil fur Chemikalien Serie LV[]

Flihrungsring

Ein neuartiger Fihrungsring an der
Kolbenstange verhindert ein seitliches Spiel des
Ventilsitzes. Dadurch wird die Lebensdauer der
Dichtungen verlangert und die Partikelbildung
dank einer stabilen Arbeitsflache reduziert.

Verhindert Mikroblaschen
Membran (PTFE)
Die spezielle Membran-Konstruktion garantiert

ein weiches Offnen und SchlieBen, was die
Bildung von Mikrobléschen verhindert.

Minimale innere Totraume

Das Geh&use wurde fr einen gleichmaBigen
Durchfluss mit minimalen inneren Totrdumen konstruiert.
AuBerdem vermeiden integrierte Fittings, dass sich
Restflussigkeit in den Leitungsgewinden ansammelt.

Hervorragende Korrosionshestandigkeit
(PFA)

Geeignet zum Einsatz mit Chemikalien, wie
Sauren, Basen und ultrareinem DI-Wasser.

p
Geeignet fur organische Losungsmittel
QT EEGNEES Serie LVA- G- ND [ »sS.32 )
handbetétigtes Ventil JX=Y=Yg 7= LVHD M- G.AD U b s.a5 |
® Geh4use: rostfreier Stahl, Betétigungsaufsatz: ADC, StoBdampfer: FKM/EPDM (wéhlbar)
¢ Schraub-/Steckverbindung: doppelte Klemmringverschraubungen, Metalldichtungs-Verschraubungen,
Ausfihrung mit integrierten Rohrstutzen
*Optional mit Durchflussregulierung, Betriebsanzeige, fir hohen Rickdruck (max. 0,5 MPa),
benetzte Gehauseteile elektropoliert
| ®Achtung: einige Produkte dieser Serie unterliegen der Exportkontrolle.

1 ZSVC



Reinstmedien-Ventil fir Chemikalien serie LV[]

Hauptanwendungen und
Einsatzgebiete

r
V/ @)
LvC
IC- Chemische
Herstellung Industrie
A
Analysegerate Y A
‘ Medizintechnik
I -~ = 4 /
e T————— - . - ~ Pharma-  Rainiqunas-
Geringe Partikelbildung —— B ische egrétg
. Kolbendampfscheibe Herstellung .
Ein Dampfscheibe absorbiert die -
Krafteinwirkung des Kolbens und minimiert r \_ .
damit die Partikelbildung durch Reibung. r ~
Riickdruckbestandigkeit und LVA
=
lange Lebensdauer stosdampfer Medizin- ERChemische
Ein StoBdampfer unterstiitzt die Membran, technik Industrie
damit diese sich so wenig wie méglich v
verformt. Dies verleiht der Membran eine hohe 2
Ruckdruckbestandigkeit und Lebensdauer. Analysegerate Lebensmittel-
verarbeitung
Es sind verschiedene SchlauchgréBen \
wahlbar Hohe Reinheitsbedingungen IC- Reinigungs-
Herstellung gerat
\. J
! 1 - A
| /i
I i LVH
M Leckagefreies Design (Vierfach-Dichtung) Als | Fir reine
B Kontermuttermechanismus (Abdichtung) Absperrventil Blasluft
[l Hohe Biegesteifigkeit (Schlauchfiihrung) o
. J
N
LVA30-D11-AD /*
Doppelte Klemmring- [ ’ i
verschraubungen IT\\llﬁfggh-rrs%Etzgr?
LVA50-G19-AD LVH20M-D07-AD
Metalldichtungs- Doppelte Klemmring-
Verschraubungen verschraubungen )




Reinstmedien-Ventil fur Chemikalien Serie LV

(_(Pneumatisch betatigt IR A

Ausfiihrung mit integrierter Verschraubung Serie LVC
[] 4[]

ode [l L] 6L
Schlaychg, Nennweite @4 28 210 216 @22
ussen-g mm 3,4,6 6,8, 10 10, 12 12,19 19,25
Ausflihrung Symbol S 2ol 1/8, 3/16, 1/4 1/4, 3/8 3/8, 1/2 1/2, 3/4 3/4, 1
Grundausfiihrung PA - $PB PA | N.C. Y Py P PS °®
SEE o] : : : :
“Pe  [doppelt-
N.C. N.O. doppeltwi wirFi<pend [ [ J () [ ] o
mit Durchfluss- yPA  §PA
. ; X N.C. [ ([ [ ] [ ([ ]
regulierung E@A BEA
4pp d(_)ppelt-
N.C. doppelwirkend | Wirkend ® ¢ b L4 ®
mit B PA PA
i - - N.C. — ) ) ) —
B[ 1A BEA
3o dqppelt- _ o
N.C. doppeltwirkend | Wirkend ® o g
mit Durchfluss- gPA 4PA
regulierung & N.C. - ® ® ® —
Bypass Byt Blyf? doppelt
pB el _ o
N.C. doppeltwirkend | Wirkend ® ° L
mit Betriebs- $PA
anzeige
BL 1A N.C. [ [ [ ] [ ([ ]
N.C.
mit Riicksaug- T
funktion -2 i it Einzelventi ° _ _ _ .
EEA 5@
=T Ventileinheit [ ] — —_ — —
monostabil Einheit
Mehrfachanschlussplatte
(Bis zu 5 Stationen)
3-Wege- $PA
Ausfiihrung
AR N.C. ® — — — _
N.C.

O
2



Reinstmedien-Ventil fir Chemikalien serieL V]

(_Pneumatisch betatigt T

Mit Gewinde Serie LVA @XXED

ode A . A . A . A4 . A . AG .
A"r‘z“nweite @2 o4 o8 212 @20 @22
Gehg R%'S‘rf'“,ssgrﬁﬁe 18 | 14 | 18 | 14 | 14 | 38 | 38 | 12 | 1/2 | 3/4 1
Mate S| i35 o | © | ® | ® | ® | ® | ® | ® | @ | @ °
et [~FPS o | o ° ° ° D
VorPF — —
Ausfiihrung Symbol Sl —A ® — — 0 — [ — [ — [ ] [ ]
Grundausfiihrung $PA ¢PB 4PA N.C. ) () () ® ® [ ) ® ® () [ ) (]
ol (o |~ | [T el e ool el olel o
A
NC. N.O. dopelniiend|Cehient] @ ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
mit Durchfluss- g P
y ; , N.C. — — [ ] [ J [ J [ ] [ J ([ J [ [ J [ J
regulierung iz, B@A
PR doppeltwirkend| — — [}
N.C. doppeltwirkend i ® ® ° ° e e e e
mit Bypass g g N.C B N i . . ° . ° _ ® _
& &
éPB_ doppeltwirkend| — — — — — [} — (] —_ [ J —
N.C. doppeltwirkend
mit Durchfluss- ) g PR
regulierung&Bypass o BﬁA R - - - - - ® - * - ® T
o e @ :
pe P |dopelitend| — — — — — ° — ° — ° —
N.C. doppeltwirkend
mit Betriebs- i
anzeige
EEA N.C. — — [ [ ] [ ] [ [ ] (] [ ] [ [
N.C.
Mehrfachanschlussplatte
(Bis zu 5 Stationen)
«1: Auf Seite 18 finden Sie optional verwendbare Geh&usematerialen.
3-Wege- i
Ausfiihrung 2
AR NC. | — — — ) — — — — — — —
N.C.

«2: Gehausematerial: PFA.

[Geeignet fiir organische Lésungsmittel] Doppelte Klemmringverschraubungen/

~ 2 | Metalldichtungs-Verschraubung/Mit Rohrstutzen
Serie LVA XD g g
ode A2[ ] A3[] A4[ ] AS[ ] AG[
S Nennweite 24 08 212 220 @22
chlaUCha
Ussen.gy mm| 6 10 12 19 —
Ausfiihrung Symbol e Z0ll 1/4 3/8 1/2 3/4 1
Grundausfiihrung yEARS gRBEESEA N.C. ) ) ) ) )
EEAB AEEA N.O. [ ] (] [ [ ]
Iy
N.C. N.O. doppetkend| Oppelitend ° ° ° ° °
mit Durchfluss- il
regulierung i), EEA e o i ® * ®
“PB. doppetirkend [ ] (] ([ J [ ] [ J
N.C. doppeltwirkend
mit Betriebs- $PA
anzeige
Bl -2 N.C. [ [ (] [ [
N.C.
sPA - PB L PA 1 NLC. ) ) o ) o
GEE o] : : : :
A
N.C. N.O ”?P-l? { |doppeltirkend ® () [ () [
hoher Riickdruck gPA  gPA
mit Durchfluss- @ @ N.C. L 4 1 L4 L
. B A B A
regulierung C
"PB. doppetirkend [ ] { ] ( [ J [
N.C. dopp
hoher Riickdruck $PA
mit Anzeige
Bl A N.C. [ [ [ ] [ [
N.C.

O
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Reinstmedien-Ventil fur Chemikalien serie LV[]

((Handbetatigtes Ventil R e

serie LVH @©@XD

Mit integrierten Verschraubungen

Modell LVH20 LVH30 LVH40
Sehlauchayg Nennweite 24 o8 210
n-Q mm 3,4,6 6, 8, 10 10,12
Ausfiihrung Symbol e 2Oll 1/8, 3/16, 1/4 1/4, 3/8 3/8, 1/2
Grund-
ausfiihrung BEA &@A NE ° ° °
rgfggd rastend

Mehrfachanschlussplatte
(Bis zu 5 Stationen)

Mit Gewinde
ode 0 ) 40
Nennweite o4 o8 @12
nschh’}/lsztefia‘ Rostfreier Stahl 316| PPS PFA  |Rostfreier Stahl 316| PPS PFA  |Rostfreier Stahl 316| PPS PFA
Ausflihrung Symbol S oBe|  1/8 1/4 1/4 1/4 1/4 3/8 3/8 3/8 3/8 12 12 12
Grund-
ausfithrung

EEA 5@5 NC.| @ [ ] [ [ ] [ [ ] [ [ ] [ [ ] ([ ] ([ ]

nicht rastend rastend

Mehrfachanschlussplatte
(Bis zu 5 Stationen)

[Geeignet flr organische Lésungsmittel] Doppelte Klemmringverschraubungen/

serie LYHOV XD Metalldichtungs-Verschraubung/Mit Rohrstutzen
Modell LVH20M LVH30M LVH40M LVH50M LVH60M
SchlauchaUBen.g Ne"nwelt:] = g64 921) : @1 12 2 @1 go Q22
Ausfilhrung Symbol 2ol 1/4 3/8 1/2 3/4 1

Grundausfilhrung (5,

O
2



Reinstmedien-Ventil fiir Chemikalien Serie LVC/LVA/LVH

Variantenubersicht

M Pneumatisch betétigt
Ausfiihrung mit integrierten Verschraubungen Serie LVC - S.3
Ausfiihrung mit Gewinde Serie LVA

Geeignet fiir organische Lésungsmittel
Doppelte Klemmringverschraubungen /Metalldichtungs-Verschraubungen/
Mit Rohrstutzen

Serie LVA S.4
Pneumatisch betétigt
Ausfiihrung mit integrierten Verschraubungen Serie LVC - S.7
Bestellschltssel (Einzelventil) S.7
Technische Daten S.8
Ricksaugventil S.9
Konstruktion S.10
Abmessungen S.11
Mehrfachanschlussplatten S.14
3-Wege-Ausfiithrung S.17
Pneumatisch betétigt
Ausfuhrung m|t Gewinde Serie LVA oo, S_19
Bestellschllssel (Einzelventil) S.19
Technische Daten P.20
Konstruktion S.21
Abmessungen S.22
Mehrfachanschlussplatten S.29
3-Wege-Ausfiithrung S.32
Pneumatisch betétigt
Geeignet fiir organische Losungsmittel
Doppelte Klemmringverschraubungen /Metalldichtungs-
Verschraubungen/Mit Rohrstutzen Serie LVA - S.34
Bestellschlissel Ventile S.34
Technische Daten S.34
Abmessungen S.35
Z

<7

M Handbetétigtes Ventil
Ausfiihrung mit integrierten Verschraubungen/Ausfiihrung mit
Gewinde Serie LVH S5
Geeignet fiir organische Lésungsmittel
Doppelte Klemmringverschraubungen /Metalldichtungs-

Verschraubungen/Mit Rohrstutzen
LVHSerie M S5
Handbetéatigtes Ventil
Ausfiihrung mit integrierten Verschraubungen/
Ausﬁjhrung mit Gewinde Serie LVH - S_38
@
- -
H/ -~
Bestellschllssel (Einzelventil) S.38
Technische Daten S.39
Konstruktion S.40
Abmessungen S.40

Mehrfachanschlussplatten (mit integrierter Verschraubung) - S.43
Mehrfachanschlussplatten (mit Gewinde) ................................................... 846

Handbetéatigtes Ventil

Geeignet fiir organische L6sungsmittel

Doppelte Klemmringverschraubungen /Metalldichtungs-
Verschraubungen/Mit Rohrstutzen

Serie LVHOM S.49
Bestellschllssel Ventile S.49
Technische Daten S.49
Abmessungen S.50

Verbindungen und Sonderwerkzeug S.53

Verwendbare Medien S.54

Sicherheitshinweise Reinstmedien-Ventil fir Chemikalien - S.55

SVIC 6

e |[ Handbetatigtes Ventil || Geeignet fiir organische Mit Gewinde Ausfiihrung mit
LVH Lésungsmittel LVA integrierter Verschraubung
LVA LVC

Lésungsmittel
LVH

Geeignet fiir organisch

|



Pneumatisch betatigt
Ausfiihrung mit integrierten Verschraubungen (Serie LQ2)

Serie LVC

Bestellschliissel (Einzelventil)

Fiir N.C.

Gehauseklasse: 2

Fiir N.O./Doppeltwirkend

LVC 2 0-S

‘Ventiltyp
[0 [NGC |

[

06

-Z

eyl LVC 2 111—S|06
Gehéuseklasse—l— W:antiltyp
Symbol |Gehduseklasse| Nennweite 1 N.O.
2 a4 2 | Doppelwirkend

2
Gehauseklasse:
3,4,5,6

LVC

3

S|10

\'}

I

o Pilotluftanschluss

Symbol

Innengewinde

Rc

N NPT

G

Pilotluftanschluss 1/8
+ Nur far Ventil LVC20

GehéiuseklasseO—I l Vakuum-
Symbol | Gehduseklasse | Nennweite Option ausmhrung
3 3 o8 . — P - nein
2 2 T Anschluss B (AUS) mit i Do ; V | owien
unterschiedlichem Durchmesser mit Durchfiussregulierung Ja (-94 kPa
5 S @16 Svmbal y 3 22 mit Bypass - :
6 6 @22 BN AL o | mit Durchflussregulierung | ** Nur fir Material-
— Anschliisse A & B gleiche GroBe 32 & Bypass symbol —.
Ventiltyp Siehe Tabelle |Innerhalb einer Gehauseklasse 4 mit Betriebsanzeige
0 N.C ;Verwendbare Kbnnen verschiedene Anm. 1) Siehe Varianteniibersicht fiir
= SchlauchgroBe® | Schlauchdurchmesser : P
1 N.O. Jinks. Ahit werd Kombinationsmdglichkeiten.
2 | Doppeltwirkend ausqewa weraen. . Optionen sind nicht kombinierbar.
Pilotluftanschluss® e Material Anm. 2)Nicht bei Typ LVC20-Z
= Siehe Variantentbersicht fur 5 - -
Ventilkombinationsméglichkeiten. Symbol Gehauséeklasse Innen'\g/I:wmde Symbol | Gehduse ?;T?E::ﬁiz Membran V:rwer;ibar;Opth Anm.
B 3,4,5,6 Rc1/8 — | PFA PPS PTFE @ @ |©® | ® —
Integrierte Verschraubung LQ2 e N 3,4,5,6 NPT1/8 E | pea| pvor | pree | — | — | — | — |Geeignetfir Fuonvasserstoisaure
e F 3,4,5,6 G1/8 (nur LVC40, 50)
Verwendbare SchlauchgroBe 2 N |PFA| PPS | PTFE |@| @ |@® | @ | Geeignet fir Ammoniumhydroxid
symbol| £ SchiauchgroBe STTTTT'ZTZ Varianteniibersicht
Modell LvVC20 LVC30 LVC40 LVC50 LVC60
mm
S Nennwej
03 32 ° chlauchaugen_@ weite Q4 o8 10 g16 g 22
04 4x3 [ ] mm 3,4,6 6, 8,10 10,12 12,19 19, 25
06 6x4 Ole Ausflihrung Symbol S0l 1/8,3/16, 1/4| 1/4,3/8 3/8,1/2 1/2, 3/4 3/4,1
08 8x6 i
X [ Grundausfiihrung N.C. 0 o) 0O 0O o
10 10x8 O|@® JPA o PB  PA
12 12x10 O @
N.O.
S oo ole E@B ABEA o o ® o) 0O
25 25 x 22 @) P8 |Doppelt
N.C. N.O.d It-
Zoll Wikend | virkend O o o O O
03 | 1/8"x0,086" |@ PA oPA
N.C.
05 3/16"x 1/8" | @ i B%A ¢ O O o O o
07 | 1/4"x5/32" |O|@ G Doppelt
11 | 3/8"x 1/4" Ole N.C. doppetuikend | Virkend o O O O O
13 1/2" x 3/8" O @ GPA - 4PA
N.C. — —
19 | 3/4"x5/8" ole =N BEA c © © ©
) 1" x 7/8" Doppelt-
° ) - N.C dop;eﬁ\?/irkend W(I)S(Z?\d - o O O -
OStandardgroBe @mit Reduzierstiick - o
#1: Fur Gehauseklasse 6 werden Mit thrchfluss- & - - N.C. — O O O —
Verschraubungen der Serie LQ1 regulierung B[ 1A BEA
verwendet. & Bypass i Doppelt-
#2: N&here Angaben zu verwendbaren N.C. doppeF\’t\E/irkend wirkend - O O O -
SchlauchgréBen siehe Seite 56. - - PA
mit Betriebs- z
anzeige
9 B NC.| O O o O O
N.C.

SVC

O



LvVC20-Z

Pilotluftanschluss: 1/8

Pneumatisch betétigt
Mit integrierten Verschraubungen

Serie LVC

Technische Daten

Modell LVC20 LVC30 LVC40 LVC50 LVC60
Schlauch Metrische GréBe 6 10 12 19 25
AuBen-@+1 ZollmaB 1/4 3/8 1/2 3/4 1
Nennweite g4 a8 g10 g 16 g 22
Durchfluss- Kv 0,3 1,4 21 51 6,8
Kennwerte Cv 0,35 1,7 2,5 6 8
Priifdruck [MPa] 1
Betriebsdruck |A > B (=94 kPa)*2 0 bis 0,5 (-94 kPa)*2 0 bis 0,4
[MPa] B-A (=94 kPa)*2 0 bis 0,2 (=94 kPa)*2 0 bis 0,1
Riickdruck N.C./N.O. max. 0,3 max. 0,2
[MPa] Doppeltwirkend max. 0,4 max. 0,3
Ventilleckage [cm?3/min] 0 (mit Wasserdruck)
Pilotluftdruck [MPa] 0,3 bis 0,5
Pilotluftanschluss Standard M5+3 Rc1/8, NPT1/8, G1/8

Ausfiihrung -Z*4 |Rc1/8, NPT1/8, Gi/8 —

Medientemperatur [°C] 0 bis 100
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
Gewicht [kg] 009 | 023 | o042 | 086 | 1,00

+1: Siehe Tabelle S. 56 ,Verwendbare SchlauchgréBen®.

*2: Wéhlen Sie bei Vakuumanwendungen Ventile mit Zusatz "-V" am Ende der Bestellnummer. Nicht zum dauerhaften Halten
von Vakuum geeignet. Einen Anschluss des Vakuums an den B-Anschluss kann die Lebensdauer des Produkts verringern.

+3: Verwendbar fur LVC21 (N.O.) und LVC22 (doppeltwirkend)

#4: Verwendbar fur LVC20 (N.C.) -Z-Ausflihrung

«+: Bitte wenden Sie sich an SMC, wenn die Mehrfachanschlussplatte mit Vakuum und Durchfluss B = A verwendet werden soll.

Mit Reduzierstiick verwendbare Schlauchdurchmesser

Innerhalb einer Gehéuseklasse kénnen (am selben Ventil) durch Verwendung einer Uberwurfmutter und
einer Einsatzhiilse (Reduzierstiick) unterschiedliche Schlauchdurchmesser montiert werden. @ yit Reduzierstiick

SchlauchauBen-@

Zoll
3/8

Gehéuseklasse

[oc]
—
o

12

19

25 3/16 3/4 | 1

[ ]
[ ]
@ O|o

[ ]
e 0| |
e 0| |

G| WIN
I

O
® | O | —
6 — — | @] O

«: Siehe Seite 53 fiir ndhere Angaben bzgl Anderung von SchlauchgréBen.

A\ Sicherheitshinweise

® O
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e Mit Gewinde
} { LVA

Lésungsmittel
LVA

Geeignet fiir organisch

|

Handbetétigtes Ventil
LVH

r
: Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Siehe Umschlagseite fiir !
1 Sicherheitshinweise sowie Seiten 55 und 56 fiir Sicherheitshinweise ,i

Lhinsichtlich Reinstmedien-Ventile fiir Chemikalien. I

\ Verschlauchung \

A\ Achtung A\ Achtung

1. Schlduche mit Spezialwerkzeug 2. Ziehen Sie die Uberwurfmutter an, bis sie die
anschlieBen. Oberflache vom Ventilgehduse beriihrt.
Siehe Bedienungsanleitung ,Verschrau- Danach ziehen Sie eine weitere 1/8
bungen aus hochreinem Fluorpolymer /Serie Umdrehung an. Wenn sich die

IES;HZ '?["e“é‘”g zgrhYorgs-hensmeise“ (M(; Uberwurfmutter nicht weiter drehen Iasst, ist
1) fir den Schiauch-anschluss un sie ausreichend fest angezogen.

Spezialwerkzeuge. (Kann vom Katalog auf
www.smc.eu herunter-geladen werden). ; Beachten Sie die empfohlenen Anzugsdrehmomente
td v indernachstehenden Tabelle.

Anzugsdrehmomente fiir die
Uberwurfmuttern bei der Verschlauchung

Gehauseklasse

Drehmoment [Nm]
1,5 bis 2,0
3,0 bis 3,5
7,5 bis 9,0

11,0 bis 13,0
5,5 bis 6,0

|G| B|WN

T

Lésungsmittel
LVH

Geeignet fur organische

|



Serie LVC

Ricksaugventil

Durch eine Volumenanderung innerhalb des Riicksaugventils wird am
Dusenende befindliche Flussigkeit angesaugt, um Tropfenbildung zu

verhindern. Einstellknopf

Einzelventil Zur Regulierung der
zurlickgesaugten
Flussigkeit.
Kontermutter
Zur Fixierung des
Symbol Einstellknopfes in der
&P gewdhlten Position.
: #
B A b
Ventileinheit

Einstellknopf
Zur Regulierung der

Einstellknopf

zurlickgesaugten Z )
P ur Regulierung des
Flassigkeit. Durchflusses.
Kontermutter

Kontermutter
Zur Fixierung des
Einstellknopfes in
der gewahlten

Zur Fixierung des
Einstellknopfes in
der gewahlten

Technische Daten

Modell LvCc23 LvVC23U
Schlauch- mm (3), (4),6
aussen-g"' 2 Zoll (1/8), (3/16), 1/4
Nennweite — a3
Durchfluss- Kv - 0.1
eigenschaften Cv _ 0,2
Prifdruck [MPa] 1
Betriebsdruck [MPa] 0 bis 0,2
Max. Riicksaugvolumen [cms] 0,1
Pilotluftdruck [MPa] 0,3 bis 0,5
Pilotluftanschluss M5
Medientemperatur [°C] 0 bis 100
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
Gewicht [kg] 0,08 0,16

#1: Schlduche mit den in ( ) angegebenen AuBendurchmessern kénnen mit Hilfe
eines Reduzierstlicks montiert werden. Siehe Seite 53 fiir detaillierte Angaben.
#2: Nahere Angaben zu verwendbaren SchlauchgréBen siehe Seite 56.

Position. .
Position. Bestellschliissel
;Anschluss B (AUS)
Symbol Gehauseklasse mit unterschiedlichem
PP Symbol| Gehauseklasse Durchmesser
v VY 2 P Symbol Anwendung
% 5 . . — AnschigisseA und B gleiche Grofe
s~ I Rucksauggehduse Siehe Tabelle
BN A f Innerhalb einer Gehauseklasse
Ventiltyp "g/;:‘l’:iggbfé? knnen verschiedene Schiauch-
| 8 | Rucksaugventil ] Be“g durchmesser ausgewahlt wer-
unten,  |®"
» Verwendbare SchlauchgroBe
Gehauseausfiihrung ¢ Sym-| Anschlussschlauch | Gehéuseklasse
— — bol | SchlauchauBen-@ 2
U | Ventileinheit mit 2/2-Wegeventil mm
03 3 O
. 04 4 O
Integrierte Verschraubung LQ2 ¢
06 6 ©
Zoll
03 1/8 O
05 3/16 O
07 1/4 O
Optionen © StandardgréBe @ Mit Reduzierstiick

H Mit Durchflussregulierung

Die Durchflussregulierung erfolgt tber die Steuerung des
Membranhubs.

Einstellknopf

Zur Regulierung des
Einstellknopfes
Durchflusses.

Kontermutter
Zur Fixierung des
Einstellknopfes
in der gewéhlten
Position.

N

B Mit Bypass

Uber eine im Gehéauseinneren vorhandene Bypass-Leitung
kann standig eine geringe Menge des Mediums von der
Eingangs- zur Ausgangsseite flieBen.

Einstellknopf
Zur Regulierung des
Durchflusses.

SVC

Kontermutter
Zur Fixierung des Einstellknopfes
in der gewdhlten Position.



Pneumatisch betétigt
Mit integrierten Verschraubungen Serie LVC

Konstruktion

Grundausfiihrung
N.C. N.O. Doppeltwirkend
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Mit Gewinde
LVA

Mit Reduzierstiick Mit Durchflussregulierung Mit Bypass

|

—_—

Lésungsmittel
LVA

&

(o°]
Geeignet fiir organisch

|
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Z
Handbetétigtes Ventil
LVH

|

Geeignet fur organische
Lésungsmittel
LVH

|

Stiickliste

Pos Bezeichnung Material Option
1 Betétigungsaufsatz PPS PVDF
2 Gehause PFA —
3 Membran PTFE —
4 Endplatte PPS PVDF
5 Einsatzhiilse PFA —
6 | Uberwurfmutter PFA —
7 Druckring PFA —
8 Drehknopf PPS —
9 Betriebsanzeige PP —




Serie LVC

Abmessungen
LvC20
P Sensor- (Entliftungs-)
Q Anschluss R
[PAl
o
[m]
=z
( k\QP/J “tu
i ]
4x@M K
LvVC21/22
LVC3L] bis 6L
2xQ Sensor- (Entliftungs-)
e — Anschluss R
(]
T
>, . o o
— i 0 __. L z 4
| " Bid \Y)
I | | i 1
B
(F)
f
4 o
i
4x0M K
Abmessungen [mm]
Modell A B (o3 D E F G H J K L M N (0] P Q R
Rc1/8
LVC20 30 | 30 | 51,7 | 44 | 11 790 29 | — | 4 | 20 | 37 | 35 | 24 | 148 | 20 | NPT1/8 | @24
G1/8
Lvcal 30 | 30 | 545 | 44 | 11 79 (285 | 13 | 4 | 20 | 87 [ 35 |235| — | — M5 M3
Lve3d | 36 | 47 | 79,1 | 56 [165 | 106 | 43 |175| 75 | 34 | 46 | 55 | 39 | — | —
LvCaDl | 46 | 60 | 959 | 68 |22 | 131 | 55 | 18 | 8 | 42 | 57 [ 55 | 48 | — [ — | Rel/8 | Rci8
NPT1/8 | NPT1/8
LvCcs | 58 | 75 | 129 | 84 | 26 154 | 68 |275| 8 | 56 | 71 | 65 | 62 | — | — G1/8 G1/8
Lvcel | 58 | 75 |137,8| 84 | 32 164 | 76,8 |275| 8 | 56 | 71 | 65 | 708 | — | —
11
% SMC



Abmessungen

Pneumatisch betétigt
Mit integrierten Verschraubungen S

erie LVC

Mit Durchflussregulierung

Mit Betriebsanzeige

LVC20 _ LVC20
)
(>§
=]
|
] 2
! JE | @Al
S_IZl i)
T
LVC22 5 LVC30 bis 60
LVC3) bis 63 3
[ 1 0 ]
¢ S
B | [
I\, = %
S [ | [
Abmessungen [mm] Abmessungen [mm]
Modell S Modell w
LVC2] | 14,5 LVC20 61,2
LVC3 | 24,4 LVC30 | 896
Lvcadl 29 LVC40 110,4
LVC5] | 34,5 LVC50 147
LvCell 36 LVC60 155,8
Mit Bypass
LVC3) bis 53
|
)
N
{i (3}
| L
) © z \\5)
| w N
i 1 1 1]
(Max. T)
Abmessungen [mm]
Modell C E G N T
LVC3] | 831|205 | 47 | 43 | 50,5
LVC4l | 959 | 22 | 55 | 48 | 545
LVC5] | 129 | 26 | 68 | 62 | 60
12
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Handbetétigtes Ventil | Geeignet fiir organische Mit Gewinde
LVH Lésungsmittel LVA
LVA

|

Geeignet fur organische
Lésungsmittel
LVH

|



Serie LVC

Abmessungen

Mit Durchflussregulierung & Bypass
LVC3J bis LVC5)

jﬁ»
il

5

Bl
s
G/

[ 1
(Max. T)

Riicksaugventil (Einzelventil)

LvC23

(Max. 61,7)

Riicksaugventil (Ventileinheit)

LvC23U

13

M5 x 0,8

Abmessungen [mm]
Modell S T
LVC3O | 24,4 | 50,5
LVC4] | 29 |545
LVC50] | 345 | 60

45

3,56

[t}
(5]
N A
[ /Jl
‘ <~ 30
(79)
.
g (i g
M5 x 0,8 « r
(92}
o ; |
O %
=
o
I
i . 6 Al
of (110)
50
4,5
5

30
44
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Serie LVC
Mehrfachanschlussplatte

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

(=2}
f=
>

=3
Modell LLC2A | LLC3A | LLC4A | LLC5A EE
(=2}
Mehrfachanschlussplatte Verblockbare Ausflihrung = g
. Anschliisse P (IN), A (OUT) P: Gemeinsamer Eingang/ A: individueller Ausgang e
]
) 6 ~ Anzahl Ventilstationen 2 bis 5 Stationen 2 _E
! b
. Schlauchaussen-@ (Eingang P) 3/8 1/2 3/4 3/4 o
N s g
il Schlauchaussen-@ (Ausgang A) 1/4 3/8 12 3/4 —

+1 Wenden Sie sich an SMC, falls die Mehrfachanschlussplatte fiir mit der Durchflussrichtung A P
verwendet werden soll.

o
.. 3
Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte £ g
5>
LLC|2 A —[02—S |11 =
=
Gehéuseklasse e— * Schlauchaussen-@ Eingang P (rechte Seite) \
Symbol | Gehauseklasse . . . l Symbol| _ SchlauchgréBe Gehauseklasse (0
2 2 Schlauchaussen-@ Eingang P (linke Seite) 00 Blindstopfen 5Dbis 5 S
3 3 Symbol Schlauch-@ Gehauseklasse 06 06 g 3
4 4 00 Blindstopfen 2 bis 5 07 1/4" g £
5 5 06 06 08 08 2 s = <
07 1/4" 10 010 = o>
08 08 2 11 3/8" =) g 7
10 210 10 210 ° 2
Anschlussplattentyp e 11 3/8" 11 3/8" 3 o
[ A [ verblockbar | :? @10 12 @12 S
3/8" 13 172" S
12 @12 3 12 012 :
Anzahl Ventilstationen e— 13 12" 13 72" 4 =
02 | 2 Stationen 12 912 19 @19, 3/4" S
: : 13 172" 4 12 o012 >
: e 19 219, 3/4" 13 172" 5 H
05 | 5 Stationen 12 515 e 70, g T
13 72 5 >
19 019, 3/4" < -
3
c
T

. -
Bestellschlussel Ventile (e
3]
Einzelventile fiir Mehrfachanschlussplatten kénnen 2 °
LVC 2 0 A - S 07 - nicht separat bestellt werden. Einzelheiten finden Sie| | 8 =
" f Sei nter dem Punkt 4 im Abschnitt Wartung. =
Gehiuseklasse T I I l auf Seite 56 unter dem Punkt 4 im Abschnitt Wartung S §§
Symbol | Gehauseklasse | Nennweite Option =] g |
2 2 4 — | Ohne (Grundausfiihrung) @ _g
3 3 o8 1 | Mit Durchflussregulierung 5o
4 | 4 | @10 lSchIauchaussen-Q Ausgang A : r\? L (")"i‘t_Be‘”et_’Sj"ZfiQe = biniorh 2
5 5 D16 e e : Nicht alle Optionen sind miteinander kombinierbar. (0]
S03 18" Materialien
Ventilausfiihrun S04 04 '
0 SN C gs S05 3/16" 2 Symbol | Gehause Bgartlg::)gls::fts:z Membran|O-Ring (1)pt|02 Anmerkung
1 N.O. 28‘75 5’6,, — [PFA| PPS |PTFE|FKM | ® | ® —
2 Doppeltwirkend _ | | Geeignet fur Fluorwasserstoffséure
PP S06 26 F PFA PVDF | PTFE| FKM (nur Ausfiihrungen LVC40, 50)
S0z 14" Geeignet fir
. . S08 28 3 N PFA PPS PTFE |EPDM| @ | @ Ammoniumhydroxid
Gehduseausfiihrunge S10 010 , . - . — - -
- #: Zwischen den Ventilen befindet sich zusatzlich zur Hauptdichtung ein
A Verblockbare Ausfihrung fiir S11 3/8 weiterer O-Ring zur Abdichtung. Siehe Seite 15 fir Details.
Mehrfachanschlussplatte S10 010 )
3E 38" » Pilotluftanschluss
Integrierte — S12 o012 4 Symbol| Gehéuseklasse Gewinde
Verschraubung LQ2 S13 172" _ Amm) 2 M5
S12 12 3/4/5 Rc1/8
S13 1/2" 5 N 3/4/5 NPT1/8
S19 19, 3/4" F 3/4/5 G1/8

Anm.) Die M5-Pilotanschluss-Gewindeart kann nicht fiir
N.C. -Ventilarten gewéahlt werden.

SVC 14

O



Serie LVC

Bestellbeispiel fiir komplett montierte
Ventilinsel inkl. Mehrfachanschlussplatte

Variantenibersicht Mehrfachanschlussplatte

Geben Sie die Bestellnummern der Ventile, die montiert werden sollen, terig| Mehriah Modell| LVC20A ‘ LVC30A ‘ LVC40A ‘ LVC50A
zusammen mit der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte an. chia ansch'“SSplatte PFA
UQha
- NeSeng| 14 | 38 | 12 | am
_ hmausfgnnw ;
‘ Ausfihrung Symbol Trigote| @04 | 08 | 010 | 016
Grundausfiihrung
Die Stationen werden g P; P; N.C. O O O O
ausge-hend von der Station 1 r 1‘ r
auf der linken Seite gezahlt, A ‘ Al e
wenn sich die Anschliisse A el AINLO. | O O O O
(our) =1 s
Anschiuss A (AUS) N.O. ?V‘i’rﬁgf]'g Dq;ly(pel(tj- o o o o
wirken
<Beispiel>
LLC2A-03-S11 . 1 Set Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte Mit Durchfluss- k A
% LVC20A-S07-1.2 Sets Bestell-Nr. Ventil (Stationen 1 und 2) regulierung & & Inel o O O O
# LVC20A-S07 «.1Set Bestell-Nr. Ventil (Station 3) Ai ‘ Ai i ‘
J— PA PA
TKennzeichnen Sie die Ventile die montiert werden sollen | \ s \ Doooe
it ei * - — ~~ |Doppelt-
mit einem * vor der Bestellnummer. N.C. Doppelt- wirpkgnd O O O O
Tragen Sie alle Angaben zusammen der Reihe wirkend
nach ein, beginnend bei der Station 1 links, wenn
die Anschliisse A (OUT) nach vorne zeigen.
Konstruktion
Stiickliste
— Nr. Beschreibung Material
‘ ‘ 1 Antrieb PPS
ntrie
© PVDF
i 2 Mehrfachanschlussplatte PFA
3 Gehause PFA
[ PPS
4 Endplatte
PVDF
LM[ 7l FKM
i 5 O-Ring
i EPDM

Hauptdichtung

Durchflussweg

Verbindungsstelle zwischen den

Ventilgehdusen innerhalb der Mehrfachanschlussplatte

15
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Pneumatisch betatigt .
Mit integrierten Verschraubungen Serie L VC

Abmessungen

LLCLIA- [Stationen ]-[ [ ]-C

(Max. S)

Entliiftungsanschluss: R

;- 2xQ o
B 40, &

2xQ

Entliftungsanschluss: R

| (Max. S)

S
NS

n x A Anschluss Ab_s@:B n x A Anschluss
4 x Befestigungsbohrung fur W Y 4 x Befestigungsbohrung fir W Y
o

Abmessungen [mm]

Station
Modell 2 3 4 5

Symbol
L1 62 | 93 | 124 |155
LLC2A | L2 | 75106 | 137 |168
L3 | 146 [177 | 208 [239
L1 73 [109,5| 146 [182,5
LLC3A | L2 | 84 (120,5| 157 [193,5
L3 | 183 [219,5| 256 [292,5
Abmessungen [mm L1 | 94 [141 | 188 |235
Model | A | B| C | D| E |G |H|K|N Q R S | U |V |W|Y LLC4A | L2 |109 [156 | 203 |250
LLC2A (465(31 |675| 67 |19 |41,5[13 |18|365|M5x0,8 M3x0,5(145|19 |34 |M4|55 L3 | 219 [266 | 313 [360
LLC3A |47 [365(936| 76 |27,5|57,5|175|39 | 535 | peis | Rmet/s | 244 | 27.5|47 |M5|65 L1 | 118 [177 | 236 [295
LLC4A |60 |47 [11,4| 95|335|705|18 |50|635| NPT1/8 | NPT1/8 |29 |[335(56 |M6|75 LLC5A | L2 | 130 [189 | 248 (307
LLC5A |75 |59 |131 | 114 |335|70 |275|62|64 | G1/8 | G188 3451275565 |M6|7,5 L3 | 240 [209 | 358 [417

16
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Serie LVC
3-Wege-Ausfuhrung

Technische Daten

Modell LVC200
Nennweite Q4
Durchfluss- Kv 0,2
Kennwerte Cv 0,3
Priifdruck [MPa] 1
Betriebsdruck [MPa] 0 bis 0,5
Ventilleckage [cm®/min] 0 (mit Wasserdruck)
Pilotluftdruck [MPa] 0,4 bis 0,5
Pilotluftanschluss M5 x 0,8
Medientemperatur [°C] 0 bis 100
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
Gewicht [kg] 0,120

Bestellschliissel Ventil

LVC 20 0-S

07

iPA l
Y Gehéauseklasse Verwendbare SchlauchgréBe
Symbol |Gehauseklasse | Nennweite Gehauseklasse
R 2 ) G4 Symbol | SchlauchauBen-@ >
A P
mm
Ventiltyp gz 2 :
N.C. [0 [ NG|
06 6 O
Zoll
Integrierte Verschraubung LQ2 ¢ 03 1/8" ®
05 3/16" [ J
07 1/4" O
O StandardgroBe @ Mit Reduzierstiick
#: Néhere Angaben zu verwendbaren
SchlauchgréBen siehe Seite 56.
Konstruktion
[
1 (L
3
2

17

(=2
o1

O
2

Stuckliste
Pos. Beschreibung Material
1 Betatigungsaufsatz PPS
2 Gehduse PFA
3 Membran PTFE
4 Endplatte PPS
5 | Uberwurfmutter PFA
6 Einsatzhiilse PFA




Serie LVC

Pneumatisch betétigt

Mit integrierten Verschraubungen
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Abmessungen

4x@35
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Entllftungsanschluss

M3 x 0,5
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Pneumatisch betatigt, mit Gewinde

Serie LVA .......

=2 Nur fUr Ventil LVA20

Bestellschliissel (Einzelventil)

Fir N.C. l o Anschlussgewinde,
Pilotluftanschluss
Gehauseklasse: 2 LVA 2 0 - 01 - A - V _z Symbol |Innengewinde
— Rc
TVentiItyp N NPT
Fiir N.O./doppeltwirkend n F G
. Pilotluftanschluss
Gehauseklasse: 2 LVA 2 1 - 01 - A - V Symbol | bei Materialoption GroBe
" I P — D,E,G,H M5
Gehéauseklasse Ventiltyp Z A B,C N 78
Symbol | Gehduseklasse| Nennweite 1 N.O. .
2 2 o4 2 | Doppeltwirkend Vakuumausn"hrung
— nein

Ge:lfi;,szk;?zse: LV A 3 0 _ 02 _ A _ V v ja (-94 kPa)

«: Nur fur die Materialsymbole A, B, C, F

l und N. Nicht fir LVA10 erhaltlich.
Gehéuseklasse Option
yp

Symbol| Gehéuseklasse| Nennweite Ventilt — ohne »: Siehe Varianteniibersicht fir
T | o o] _no 1| W buchiusseglonng | Sorrelenenes e
4 4 @12 2 | Doppeltwirkend 3 | Mit Durchflussregulierung & Bypass
5 5 @20 #: Siehe Variantentibersicht l_ 4 mit Betriebsanzeige
6 6 Q22 fiir Ventilkombinationsmd Material

glichkeiten. Beld :
. igungsaufsatz Verwendbare Option
A " 5 Symbol | Gehduse Endplatte Membran 112134 Anm.
nschlussgrolie ® rostfreier]  PPS
Symbol [AnschiussgroBe| Gehauseklasse Gewindeart® A san — PTFE |@|—|—|® -
01 1/8 Gehéuse- | Anschluss- | B [PPS| PPS PTFE [@|—|—|® AuBer LVAB0O
02 4 1 Symbol | “iasse | gewindeart |Pioluflanschluss C |[PFA| PPS | PTFE @@ @@ Ausser LVA10
01 1/8 1,2 M5 rostireier]  PPS
02 | 4 2 34,56 ° [ Reis D 'gen —— | NBR |@|——|® AuBer LVAEO
02 1/4 1,2 M5 rostfreier|  PPS
03 38 3 N 5256 YT weris E "o —— | EPDM (@ |—|—|® AuBer LVAG0
03 3/8 4 F 1,2 G M5 F PFA PVDF PTFE |—|—|— |—| Geeignetfir Fluorwasserstoffséure (nur LVA40, 50)
04 1/2 3,4,5,6 G1/8 G PPS PPS NBR @|—|—|@ AuBer LVA60
04 12 5 H [pPS| PPS |EPDM |[@|—[—|@ AuBer LVAG0
06 3/4 N |[PFA| PPS PTFE |@|® | ® | ® | Geeignet fir Ammoniumhydroxid
10 1 . .
Variantenuibersicht
‘ Modell LVA10 LVA20 LVA30 LVA40 LVA50 LVA60
Jnweite 02 24 o8 212 220 022
Gehéiusematerial Cg:;;s' ‘;Winde 18 [ 1/4 | 118 [ 14 | 1/a [ 38 | 38 | 1/2 | 12 | 3/a 1
@iz | O | O | O | O | O[O [O]O[O]O O
P
e O[O0 [—Jo—[Oo-—JO0[=—]0] =
Ausfiihrung Symbol Mg ~-4 @) — — O — O — O — O O
Grundausfiihrung GPA PB 4PA N.C. o 0 o o e o o 0 0 o o
BB T ToToToToToTo oo
PB
N.C. N.O.d It- | Doppelt-
Mond |ysl o lolojolo]lo|o|o|o]|oO o
mit Durchfluss- PA 4PA
regulierung @ NC. | — | — ] O] O] O] O] 0O0]|O O | O O
B A B A
g Dt Vo lolo|lo|lo]lolo|o o
N.C. doppeltwirkend | "irkend
mit Bypass gPA 4PA ne | — _ - _ _ o _ o - o _
£ &
A Doppelt- _ _ _
N.C. .;,,PIFP-B“ glwikend [ — | T | T | T | T O o O
mit Durchfluss- yPA 4PA
regulierung & NG| — - - - - o - © - o -
Bypass B[, JA B[ JA
g Dgppeh- _ _ _ _ _ 0 _ 0 _ o _
N.C. doppeltwirkend | Wirkend
mit Betriebs- ¢PA
anzeige
«1: Siehe Tabelle ,Material® fiir lieferbare @ NC.| — | — | O O O O O O O O O
Gehédusematerialien.
N.C.

19 Z;SVC



Grundausfiihrung

Pilotluftanschluss: 1/8

LVA-Z

Mit Durchflussregulierung

Pneumatisch betétigtes Ventil .
mit Gewinde Serie LVA

Technische Daten

Modell LVA10 | LVA20 | LVA30 | LVA40 | LVA50 | LVA60O
Nennweite g2 a4 g8 g12 @20 Q22
AnschlussgroBe 1/8,1/4 | 1/8,1/4 | 1/4,3/8 | 3/8,1/2 | 1/2,3/4 1
Durchfluss- | KV 0,06 03 1,4 28 5,1 6.8
Kennwerte | cy 0,07 0,35 1,7 3,3 6 8
Prifdruck [MPa] 1
Betriebsdruck | A~ B |0bis0,5|  (-94kPa)30bis 0,5  |(-94 kPa)*3 0 bis 0,4
[MPa] B->A |0bis0,05 (-94 kPa)*3 0 bis 0,2 (-94 kPa)*3 0 bis 0,1
Riickdruck | N-C/N.0.”?|max. 0,15 max. 0,3 max. 0,2
[MPa] Doppeltwirkend | max. 0,3 max. 0,4 max. 0,3
Ventilleckage [cm?3/min] 0 (mit Wasserdruck)

Pilotluftdruck [MPa] 0,3 bis 0,5
Pilotluftanschluss Standard M5 M5+4 Rc1/8, NPT1/8, G1/8
Ausfilhrung -Z'5 — Rel/8, NPT1/8, G118 —
Medientemperatur [°C] 0 bis 100 *!
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
R°Sstt;’he|ie' 012 | 018 | 044 | 086 | 1,67 | 196
Gewicht[kg] |  pps 005 | 008 | 018 | 032 | 073 —
PFA 005 | 009 | 020 | 035 | 078 | 0,90

#1: 0 bis 60 °C bei Membran aus NBR oder EPDM.

x2: Fur LVA10 ist keine N.O.-Ausflihrung erhéltlich..

x3: Wahlen Sie bei Vakuumanwendungen Ventile mit Zusatz "-V" am Ende der Bestellnummer. Nicht zum
dauerhaften Halten von Vakuum geeignet. Einen Anschluss des Vakuums an den B-Anschluss kann
die Lebensdauer des Produkts verringern.

x4: Verwendbar fir LVC21 (N.O.) und LVC22 (doppeltwirkend)

x5: Verwendbar fir LVC20 (N.C.) -Z-Ausfihrung

/\ Sicherheitshinweise

e
1 Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Siehe Umschlagseite ,
' fiir Sicherheitshinweise sowie Seiten 55 und 56 fiir Sicherheitshinweise 1
1 hinsichtlich Reinstmedien-Ventile fiir Chemikalien. !

\ Verschlauchung \

A\ Achtung

1. Verwenden Sie keine metallischen Verschraubungen fiir das

Kunststoffgehduse (konische Gewinde).
Sonst kénnen die Ventilgehduse beschadigt werden.

Option

H Mit Durchflussregulierung
Die Durchflussregulierung erfolgt Uber die Steuerung des Membranhubs.

Einstellknopf
Zur Regulierung des Durchflusses.

Kontermutter
Zur Fixierung des Einstellknopfes in
der gewabhlten Position.
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Ausfiihrung mit
ntegrierter Verschraubun
LVC
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Geeignet fiir organische
Lésungsmittel
LVA

Handbetéatigtes Ventil
LVH

|

Geeignet fiir organisch
Lésungsmittel
LVH

|



Serie LVA

Konstruktion
Grundausfiihrung
N.C. N.O. Doppeltwirkend
PB PB_(q
- PA - PA
e I
—Q2 )

Mit Durchflussregulierung

Mit Betriebsanzeige

PA
B i A Big
\ \ \
Stiickliste
Pos. Bezeichnung Material Option
1 Betéitigungsaufsatz PPS PVDF
Rostfreier Stahl
2 Gehause PPS -
PFA
PTFE
3 Membran NBR —
EPDM
4 Endplatte (nur bei PFA-Gehéause) PPS PVDF
5 Drehknopf PPS —
6 Betriebsanzeige PP —
21

O
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Mit Bypass (Gehausematerial: PFA)

A




Pneumatisch betétigtes Ventil .
mit Gewinde Serie LVA

Abmessungen

Gehausematerial: Rostfreier Stahl
LVA20

|

]

L
Ausfiihrung mit
ntegrierter Verschraubun
LvVC

2xF K Sensor- (Entliiftungs-) Anschluss R
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Geeignet fiir organisch
Lésungsmittel
LVA

LVA1O

LVA21/22
LVA3[ bis 6] .

|

=)

Sensor- (Entliiftungs-) Anschluss

Handbetétigtes Ventil
LVH

|

2xQ

B
ar
\

N
o

Lésungsmittel
LVH

Geeignet fur organische

|

C
< len
Y1

2]

Al
il |

R

LVA1D B B
LVA21/22 LVA60
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Serie LVA

Abmessungen

Gehausematerial: Rostfreier Stahl

Mit Durchflussregulierung

Mit Betriebsanzeige

LVA20 LVA20
7
3
2
g
-T «EB <J= A}» — -+ {B <14 A% +
LVA22 LVA30 bis 60
LVA3 bis 69
)
3
2
— — B
Abmessungen [mm] Abmessungen [mm]
Modell S = Modell w
LVA20 14,5 | LVA20 63,7
LVA3O | 244 LVA30 89,1
1l E’ ¢:]A ol LVA4D | 29 ‘ LVA40 | 109,9
LVA5O | 345 1 '—{K::A}—' I LVA50 | 1405
LVA6O 36 LVA60 | 147,8
Abmessungen [mm]
Modell A B C E F G H K L N 0 P Q R T
LVA1O 20 | 33 | 495 | 10 | M5x08x4 |275| 11 — | 13 | 275 | — M5x0,8| @42 —
Rc1/8,1/4 | Rcl1/8
LVA20 30 | 33 | 542 | 10 | M5x08x5 |315| — | 22 | 22 | 265 | 14,8 | NPT1/8,1/4 | NPT1/8 | @24 20
G1/8,1/4* | G1/8*
LVA2; 30 | 33 | 57 | 10 | M5x0,8x5 | 31 13 | 22 | 22 | 26 | — M5x0,8 | M3x0,5 | —
Rc1/4, 3/8
LVA3O 3 | 47 | 786 | 13 | M6x1,0x8 |425|175| 37 | 26 |385| — | NPT1/4,3/8 —
G1/4, 3/8*
Rc3/8, 1/2
LVA4Ol | 46 | 60 | 954 | 16 |M8x1,25x10 | 545 | 18 |475 | 335|475 | — | NPT3/8,1/2 —
G3/8, 1/2* Rc1/8 Rc1/8
: NPT1/8 | NPT1/8 ———
Rc1/2, 3/4 G1/8* G1/8*
LVA5[C] 58 | 75 |122,5| 19 |M8x1,25x10 | 61,5 | 27,5 | 60 | 43 |555 | — | NPT1/2,3/4 —
G1/2, 3/4*
Rct
LVA6C] 58 | 85 |129,8| 24 |M8x1,25x10 | 68,8 | 27,5 | 60 | 43 | 628 | — NPT1 —
G1*

+. Die Gewindetiefen finden Sie auf Seite 55
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Pneumatisch betétigtes Ventil .
mit Gewinde Serie LVA

Abmessungen

Gehausematerial: PPS
LVA20

|

Sensor- (Entliftungs-) Anschluss R

J
Bl
i

o

o
)
Ausfiihrung mit
ntegrierter Verschraubun
LvVC

O
T
C

{i

DN

|
A
\Y
J

I

F

LE.|
G

<
>
-

o
T
=
3
[
(O)
=

-

4x@M

LVA1O
LVA21/22
LVAS3L bis 61

Geeignet fiir organisch
Lésungsmittel
LVA

|

‘ ‘ Sensor- (Entliftungs-) Anschluss R

Handbetétigtes Ventil
LVH

i
(AR
SS/ARTAST A )
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G
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[2]
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"
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2
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4xOM
K
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Serie LVA

Abmessungen

Gehausematerial: PPS

Mit Durchflussregulierung

Mit Betriebsanzeige

LVA20 LVA20
i Py .
%
©
=
& 1 A& \’
s []] in I
| |
T T
LVA22 LVA30 bis 50
LVA3? bis 53
n
>
© _
2 ,@
' Abmessungen [mm] = Abmessungen [mm]
Modell S | Modell w
LVA2O | 145 LVA20 | 64,2
__ __ LVA3O | 244 @ / E LVA30 88,1
swc LVA4O | 29 LVA40 | 1104
LVASCI | 345 ! LVAS0 | 147
Abmessungen [mm]
Modell A B © D E G H J K L M N (o] P Q R T U
Rci1/8, 1/4
LVA1IO | 20 | 33 | 495 | — | 10 |275| 11 | — 4 11 | — |275| — |NPT1/8,1/4 |M5x08| @42 | — | —
G1/8, 1/4*
Rc1/8
LVA20 | 30 | 36 | 547 | 44 | 11 | 32 | — 4 20 | 37 | 35 | 27 | 148 NPT1/8 | @24 | 20 | 30
Rc1/4 G1/8*
NPT1/4
1 G1/4*
LVA2, | 30 | 36 | 575 | 44 | 11 |315| 13 4 20 | 37 | 35 | 265 | — M5x0,8 | M3x05| — | —
Rc3/8
LVA3D | 36 | 47 | 776 | 56 | 15 | 415|175 | 75 | 34 | 46 | 55 375 | — NPT3/8 e —
G3/8*
Rc1/2 Rc1/8 Rc1/8
LVA4Dl | 46 | 60 | 959 | 68 | 22 | 55 | 18 8 42 | 57 | 55 | 48 | — NPT1/2 | NPT1/8 | NPT1/8 | — | —
G1/2* G1/8* | G1/8*
Rc3/4
LVASC | 58 | 75 | 129 | 84 | 26 | 68 |275| 8 56 | 71 | 65 | 62 | — NPT3/4 e —
G3/4*

+. Die Gewindetiefen finden Sie auf Seite 55
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Pneumatisch betétigtes Ventil .
mit Gewinde Serie LVA

Abmessungen

Gehausematerial: PFA
LVA1O

|

Sensor- (Entliiftungs-) Anschluss U

Ausfiihrung mit
ntegrierter Verschraubun
LvVC

8
F

ARG

OIS
LW§ _
\§%)

<
>
-

o
T
=
3
[
(O)
s

|

Geeignet fiir organisch
Lésungsmittel
LVA

|

LVA20

Sensor- (Entliftungs-) Anschluss U

Handbetétigtes Ventil
LVH

]
[
(9

|

O]

O

Geeignet fur organische
Lésungsmittel
LVH

@
e
e

4xOM

Abmessungen [mm]
Modell A B (o] D E G H J K L M N P Q R S T U

Rc1/8
21 NPT1/8 38 M5 x 0,8 223 | — —
G1/8*

Rc1/4 Rc1/8
LVA20 30 30 | 582 | 44 | 145|355 | — 4 20 37 35 | 30,5 NPT1/4 36 NPT1/8 148 | 20 (@24
G1/4* G1/8*

LVA1O 20 20 | 448 | 39 95 | 232 | 11,4 | 45 11 30

(6]

+. Die Gewindetiefen finden Sie auf Seite 55

sMC 26

N



Serie LVA

Abmessungen
Gehausematerial: PFA
LVA21/22
LVA3L] bis 6[]
2xR
=/——_—\|=7 = —— e
| | Sensor- (Entliiftungs-) Anschluss U
#]
€
I 1l
N
€J o {\
J
@ © e @l R =
&/ o B N
[ | =} L/ |
B 2xP
Q
vl N
i’ } <|a
4xOM . K
Abmessungen [mm]
Modell A B © D E G H J K L M N P Q R U
Rc1/4
LVA2; 30 | 36 | 61 | 44 [145| 35 | 13 | 4 | 20 | 37 | 35 | 30 NPT1/4 — | M5x0,8 | M3x0,5
G1/4*
Rc3/8
LVA3[] | 36 | 47 [816| 56 | 19 |455|175| 75 | 34 | 46 | 55 | 41,5 | NPT3/8 —
G3/8*
Rc1/2
LVA4] | 46 | 60 | 959 | 68 | 22 | 55 | 18 8 | 42 | 57 | 55 | 48 NPT1/2 —
G1/2* Rc1/8 Rc1/8
NPT1/8 | NPT1/8
Re3/4 G1/8* | G1/8*
LVAS[] | 58 | 75 | 129 | 84 | 26 | 68 |275| 8 | 56 | 71 | 65 | 62 NPT3/4 =
G3/4*
Rc1
LVA6] | 58 | 75 [1378| 84 | 32 |768|275| 8 | 56 |708| 65 | 71 NPT1 117
G1*

#. Die Gewindetiefen finden Sie auf Seite 55
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Pneumatisch betétigtes Ventil .
mit Gewinde Serie LVA

Abmessungen

Gehausematerial: PFA
Mit Durchflussregulierung
LVA20

|

Mit Betriebsanzeige
LVA20

(Max. S)

\
J
L J
Ausfiihrung mit
ntegrierter Verschraubun
LvVC

F

ISl I Nl

LVA30 bis 60

LVA22
LVA3) bis 69

<
>
-

o
T
=
3
[
(O)
=

1
I
| (Max. S)

|

Abmessungen [mm] Abmessungen  [mm]
Modell | S : " Modell | W
LVA2(] | 145 LVA20 67,7
LVA3O | 244 LVA30 92,1
LVA4O 29 | LVA40 | 1104
LVAS5[] | 34,5 Er‘@l LVA50 147
LVA6L] 36 ! LVA60 | 155,8

Lésungsmittel
LVA

Geeignet fiir organisch

Mit Bypass
LVA3) bis 53

|

o)

Handbetétigtes Ventil
LVH

f
\
E
(1]
&)
%
L[]
N

/f‘

\w
|

[ I | | [T I
Max. T

Abmessungen [mm]
Modell (o3 E G N T Q
LVA3O | 831 |205| 47 | 43 |505| 67
LVA4O] | 959 | 22 | 55 | 48 [54,5| 86
LVA50 | 129 | 26 | 68 | 62 | 60 | 104

Lésungsmittel
LVH

Geeignet fur organische

|

Mit Durchflussregulierung & Bypass
LVA3) bis 53

| (Max. S)

Abmessungen [mm]
s

A [] _@_ ] Model | S [T

N\ L B LVA30 | 24,4 | 505

| | | | LVA4O | 29 | 545
(Max. T) LVA50 | 345 | 60
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Serie LVA
Mehrfachanschlussplatten

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Modell

LLA2A

\ LLA3A

\ LLA4A

\ LLA5A

Ausfiihrung der Mehrfachanschlussplatte

verblockbar

Anschliisse P (EIN), A (AUS)

Gemeinsame Versorgung/Individuelle Entliiftung

Ventilstationen

2 bis 5 Stationen

AnschlussgréBe (Anschluss P)

1/4

3/8

12

3/4

AnschlussgréBe (Anschluss A)

1/4

3/8

12

3/4

*: Wenden Sie sich an SMC, falls die Mehrfachanschlussplatte fir mit einer Durchflussrichtung A — P
verwendet werden soll.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Gehauseklasse o—

LLA

Symbol

Gehduseklasse

2

2

3
a4
5

3
4
5

Stationen der Mehrfachanschlussplatte ¢

Basis-Typ ¢

2

A_

05

02

—C

A |

verblockbar |

02

2 Stationen

05

5 Stationen

——— e Material

Bestellschliissel Ventil

Gewindeart Symbol |Mehrfachanschlussplatte
Symbol| Gewindeart C PFA
- Rc
N NPT
¢ AnschlussgréBe (Anschluss P)
Symbol |AnschlussgroBe| Gehauseklasse
02 1/4 2
03 3/8 3
04 1/2 4
06 3/4 5

LVA

2

A_

02

C

Gehéauseklasse l
Symbol | Gehduseklasse | Nennweite

2 2 Q4

3 3 28

4 4 212

5 5 @ 20

Ventiltyp ¢

0 N.C.
1 N.O.
2 |doppeltwirkend

Gehéauseausfiihrung ¢

verblockbare Ausfiihrung fir
Mehrfachanschlussplatte

AnschlussgréBe (Anschluss A) ¢

29

Einzelventile fiir Mehrfachanschlussplatten kénnen
nicht separat bestellt werden. Einzelheiten finden Sie

l auf Seite 56 unter dem Punkt 4 im Abschnitt Wartung.
Option
- ohne
1 | mit Durchflussregulierung
4 mit Betriebsanzeige
#: Optionen sind nicht kombinierbar.
¢ Material
. |Betétigungsaufsatz . |Verwendbare Option
Symbol | Gehduse B Membran | O-Ring T2 Anmerkung
C PFA PPS PTFE | FKM | @ | @ —
Geelget fir Fluowasserstofiséure
F | PFA | PVDF PTFE | FKM | — | — (nur Ausfhrungen LVA0, 50)
N PFA PPS PTFE | EPDM | @ | @ | Geeignetfir Ammoniumhydrodd

#: Zwischen den Ventilen befindet sich zusatzlich zur Hauptdichtung ein
weiterer O-Ring zur Abdichtung Siehe Seite 30 fiir Details.

¢ Gewindeart

Symbol| AnschlussgréBe | Gehduseklasse -
02 174 > Symbol| Gewindeart
03 3/8 3 - Re
04 172 4 - NPT
06 3/4 5

O

SvVC




\ Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte (Beispiel) \

Pneumatisch betéatigtes Ventil
Mit Gewinde

Varianteniibersicht Mehrfachanschlussplatte

Serie LVA

Geben Sie die Bestell-Nr. fir die gewiinschten Ventile zusammen Waiery e Modell LVA20A‘LVA30A ‘ LVA40A ‘ LVA50A
) Ny A ] Bhrfg
mit der Bestell-Nr fur die Mehrfachanschlussplatte an chanichmss ltte PFA
Schiy
Nen—U0Be| 1/4 | 3/8 | 12 | 34
o i Ve We”e
||II|||||||||I||' Ausflihrung Symbol il a4 a8 g12 | @20
Wmmman ."/ p——
l||||||||||||||ll' 8 rund- N.C x R x R
I\ ausfiihrung s
. ﬂ@ ’ Die Stationen werden ausgehend von
% der Station 1 auf der linken Seite
Q g / gezéhlt, wenn sich die Anschliisse A NO.| & ¥ L L
/ Anschluss A (AUS) (AUS) vomn befinden. : :
o NC. NO. dopetc["0I g ® B B
<Beispiel> wirkend
LLA2A-03-02-C -1 Set Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte Mit Nenn-
* LVA20A-02-C1 .. 2 Sets Bestell-Nr. Ventil (Stationen 1 & 2) durchfluss
= LVA20A-02-C -1 Set Bestell-Nr. Ventil (Station 3) Einstellung NC.| K X X X
= )
TSetzen Sie das Sternchen vor die Bestellnummern der
Ventile, usw.
Tragen Sie alle Angaben zusammen der Reihe ev?ﬁ(%% X X X X
nach ein, beginnend bei der Station 1 links N.C.  doppelt-
wenn der Anschluss A (AUS) nach vorn zeigt. wirkend
Konstruktion
[ —— Stickliste
Nr. Beschreibung Material
PPS
1 Antrieb ———
p PVDF
2 Mehrfachanschlussplatte PFA
J J Gehause PFA
PPS
i ndplatte —
4 Endplatt
i PVDF
FKM
5 O-Ring —
EPDM
Hauptdichtung

Durchflussweg

Verbindungsstelle zwischen den

Ventilgehdusen innerhalb der Mehrfachanschlussplatte

O
2

30

N

Ausfiihrung mit
ntegrierter Verschraubung
LvVC

{i

<
>
-

o
T
=
3
[
(O)
s

Geeignet fir organische
Lésungsmittel
LVA

Handbetétigtes Ventil
LVH

|

Geeignet fur organische
Lésungsmittel
LVH

|



Serie LVA

Abmessungen

LLALJA- [stationen]-[ ][ ]-C

@]
4 x Befestigungsbohrung fir W~y g,
— ¥
B R g
ﬂ—T—H{‘;—" D € €
2 a BEIEIE
L3 3 )
2 gensor (Entiftungs:) Anschiuss U 2xR Sensor- (Entliftungs-) Anschluss U
2xR Y -
i i jg @ & - /
n(J]fa ST o o el
Tololon ofol o | [Fo
1ECs N | RETT HS
\ Abgtand = B P (EIN)-Anschluss 2 x Q Abstand = B
A (AUS)-Anschluss n x Q A (AUS)-Anschluss n x Q P (EIN)-Anschluss 2 x Q
Abmessungen [mm] [mm]
Il\_/llt-):ezllA 3’5 Modell symbo|s‘aﬂon 503|4ls 4 x Befestigungsbohrung fir W Y
LLA3A | 244 L1 62| 93[124]155 CRRG RS TRRG
LLA4A | 29 LLA2A| L2 | 75[106[137[168 X% <
LLA5A | 345 L3 |118|149]180]211 D_00__ 00O
L1 74111148 | 185 ::;
LLASA| L2 90 [ 127 | 164 | 201 ‘ L3
L3 |118|155|192|229 ‘
L1 94 (141|188 | 235
LLA4A| L2 |112|159 206|253
L3 |144|191|238]285
L1 |118[177|236|295
LLASA| L2 |140|199 (258|317
L3 |178|237 (296|355
Abmessungen [mm]
Modell A | B C E G H K N P Q R U \' w Y
LLA2A |50 | 31 | 67,5205 (41,5 |13 |18 | 34 | 36,5 | Rc1/4, NPT1/4 | M5x0,8 | M3x0,5 | 19 M4 | 55
LLA3A |47 |37 [ 89,1 | 255 |53 | 17,5| 39 | 425 | 49 | Rc3/8, NPT3/8 235 | M5 | 65
LLA4A |60 | 47 [1034 |29 | 625 |18 |50 |48 |555 | Rel/2, NPT1/2 NRFfT11/?8 NRPC'II1/2/38 26 M6 | 75
LLA5SA | 75 | 59 1355 | 32,5 | 745 | 27,5 | 61 | 61 | 68,5 | Rc3/4, NPT3/4 29 M6 | 7.5

31
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Serie LVA
3-Wege-Ausfuhrung

Technische Daten

Modell LVA200
Nennweite @4
AnschlussgréBe 1/4
Durchfluss- Kv 0,2
Kennwerte Cv 0,3
Priifdruck [MPa] 1
Betriebsdruck [MPa] 0 bis 0,5
Ventilleckage [cm3/min] 0 (mit Wasserdruck)
Pilotluftdruck [MPa] 0,4 bis 0,5
Pilotluftanschluss M5 x 0,8
Medientemperatur [°C] 0 bis 100
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
Gewicht [kg] 0,162

Bestellschliissel Ventil

LVA2 0 0— 02

—C

|

Ausfiihrung mit
ntegrierter Verschraubun
LvVC

{i

<
>
-

o
T
=
3
[
(O)
s

Geeignet fir organische
Lésungsmittel
LVA

|

Handbetétigtes Ventil
LVH

|

:PA .
Y . ——e Material
Gehauseklasse Symbol | Gehduse Betatigungsaufsatzl Membran
Symbol (Gehauseklasse| Nennweite :
A l; B > 04 Gewindeart C | PFA PPS PTFE
Symbol| Gewindeart
—_ Rc
N.C. N NPT
Ventiltyp e )
[0 [ NC.| ¢ AnschlussgroBe
Symbol| AnschlussgréBe
02 1/4
Konstruktion
Stiickliste
Pos. Beschreibung Material
1 Betétigungsaufsatz PPS
2 Gehause PFA
3 Membran PTFE
4 Endplatte rostfreier Stahl

32

Geeignet fur organische
Lésungsmittel
LVH
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Serie LVA

Abmessungen
—
2xM5x0,8
Tiefe 6
Q\T )
- B o
T &
© 3%
3xRc 1/4
(3 x NPT 1/4) M5 x 0,8
Pilotluftanschluss
M3 x 0,5
Entliftungs- ! f [}
anschlus -
ot
A
™ ==
~

-
©r

©

22,2

30
52,2

6,5

to

30

41,1

26,1

33
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Pneumatisch betatigt, geeignet fur organische Losungsmittel
Doppelte Klemmringverschraubungen /Metalldichtungs-

Verschraubungen/Mit Rohrstutzen

Serie LVA

Bestellschliissel Ventil

Ausfiihrung mit
ntegrierter Verschraubun
LVC

|

LVA|2|0-D||07,| |-|AD| |- (
Gehéuseklasseo—‘ l lOption 2 3
Symbol | Gehauseklasse | Nennweite Ventiltyp — ohne § <
2 2 Q4 0 N.C. W | Ausfilhrung mit niedrigem Wasserschlag 8 3
3 3 a8 1 N.O. E | benetzte Gehauseteile elektropoliert | | a
4 4 @12 2 doppeltwirkend =
5 5 220 Option 1
6 6 022 - ohne
. .. lVerwendbare SchlauchgroBe ! mit D.umhﬂ.u ssregu“.erung =
Verbindungsausfiihrung po— T 4 mit Betriebsanzeige o
Symbol Ausflihrung Symbol gexﬁccie:fésl;e 5 | 5 | 7 | = I = 5 Besténdig gegen hohen Ruickdruck (0,5 MPa) = E
D mit doppelten Klemmringverschraubungen 6 hoher Riickdruck mit Durchflussregulierung % ‘E‘
G mit Metalldichtungs-Verschraubungen mOmG o6 5 9 hoher Ruckdruck mit Anzeige g %
T Mit Rohrstutzen 10 210 ) «: mit Durchflussregulierung: Nur mit N.C.-Ventil und "3 5
doppeltwirkendem Ventil erhaltlich Q :g
12 912 O +: mit Betriebsanzeige: Nur mit N.C.-Ventil erhaltlich E) -
19 019 O ¢ Material 3
Zoll Symbol | Gehduse | Betétigungsaufsatz | Membran | Dichtung |StoRdampfer o
i 1/4 © AD | rostireier FKM | FKM (=—
i 3/ © no | sen | APC | PTPE eppuErom | |5
13 1/2 O >
19 34 ) ¢ Pilotluftanschluss e T
25 1 e) Symbol | Gehauseklasse |Innengewinde "§1 >
*: Metrische Ausflihrung ist nur flr — 2 M5x 0.8 E |
Anschlisse D und T verflgbar. 3,4,5,6 Rc1/8 g
N 3,4,5,6 NPT1/8 2
T
Technische Daten e
8
Modell LVA20 | LVA30 | LVA40 | LVA50 | LVA60 g E
- - 1 — o _
Doppelte KII-(:ImAn?gnz\.llr::Eraubungen SchlauchauBen-9 ch:: 1(/54 (;/(; 11/22 ;/i 1 _; i;
Nennweite g4 g8 g12 20 Q22 ;:q..: ug, -
Durchfluss- Kv 0,3 1,4 2,8 5,1 6,8 59
............. Kennwerte Cv 0,35 1,7 3,3 6 8 'g
Priifdruck [MPa] 1 ©
Betriehs. |Standard A-B 0 bis 0,5 0 bis 0,4
dfu:: s B—A 0 bis 0,2 0 bis 0,1
[MPa] Hoher A-B 0 bis 0,5
Riickdruck B-A 0 bis 0,4
cecill
LVA60-T25-AD Rickdruck | Standard N.C.IN.?. max. 0,3 max. 0,2
Mit Rohrstutzen [MPa] Doppeltwirkend max. 0,4 max. 0,3
Hoher Rickdruck™| N.CJN.0./doppeltwirkend max. 0,5
Ventilleckage [cm3/min] 0 (mit Wasserdruck)
Pilotluftdruck [MPa] 0,3 bis 0,5 (Hoher Ruickdruck: 0,5 bis 0,8)*2
Pilotluftanschluss M5 \ Rc1/8, NPT1/8
Medientemperatur [°C] 0 bis 100
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
. .. Mit doppelten Klemmringverschraubungen,
— Verbindungsausfiihrung Mit Meﬁglldichtungs-Vergchraubungen,gmit Rohrstutzen

LVA50-G19-AD
Metalldichtungs-

Verschraubungen

#1: Metrische Ausfuhrung ist nur fir Anschllisse D und T verfligbar.
+2: Hoher Ruckdruck ist optional.

ZSNC
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Serie LVA

Abmessungen

Gehausematerial: Rostfreier Stahl

Doppelte Klemmringverschraubungen

-l
J
2x M
K
Entliiftungsanschlus R
2xQ
5’==|§ = | = =
ny :
17
I
N
J © @
) [ F:‘_
g? ’ @
I w - H
B
(F)
- <
o
<
£
Mit Betriebsanzeige Mit =1
Durchflussregulierung
(= ==\ = (=
=
5
g
§
S
>
g
g
=
=
Abmessungen [mm]
Modell A B c E F G H K L M N Q R S w
LVA20-DO-RP | 30 30 | 545 | 12 | 96,4 | 305 | 13 22 22 M5x08 | 555 | M5x08 | M3x05 | 171 | 584
ND ’ ’ ’ Gewindetiefe 5 ’ ’ ’ ’ ’
AD M6 x 1 Rc1/8
LVA3|:|-D|:]-ND 36 47 78,6 16,5 127 42,5 17,5 37 26 Gewindetiefe 8 37,5 NPT1/8 M5 x 0,8 249 82,1
AD M8 x 1,25 Rc1/8
LVA4O-DO-yp | 46 60 | 859 | 16,5 | 147,2 | 48 18 | 475 | 835 |o il | 40 NPT | MBX08 | 30 | 899
AD M8 x 1,25 Rc1/8
LVA5[-D19-yp | 58 75 | 120 | 23 | 1668 | 62 | 275 | 60 43 | ine | 55 NPTi/s | MBX08 | 361 | 1255
AD M8 x 1,25 Rc1/8
LVA61-D25-yp | 58 75 | 129 | 27 |1902 | 71 | 275 | 60 43 | owingetive 0| 64 NPTi58 | M5x08 | 361 | 136
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Abmessungen

Pneumatisch betétigt, geeignet fiir organische Lésungsmittel
Doppelte Klemmringverschraubungen /Metalldichtungs-Verschraubungen/Mit Rohrstutzen

Serie LVA

Gehausematerial: Rostfreier Stahl

Metalldichtungs-Verschraubung

Al

el

T )
Ll

Ausfiihrung mit
integrierter Verschraubung
LVC

Mit Gewinde
LVA

(/]
L
(3]
B
c o
§ £
s
°
B

::g’
—

-]
o 9
c 9
o) -
©
Q
0]

Handbetéatigtes Ventil
LVH

|

2xM K
Entluftungsanschlus R
2xQ
7S]
I
SN\ o P
0
w IS
B
(F)
= = <
n
%
£
Mit Betriebsanzeige Mit =
Durchflussregulierung
— )
= | 9 : =
£
E}
&
8
ﬁ ﬂ% 5 ﬁ %}—
. g . -
UL = ULH
Abmessungen [mm]
Modell A B C E F G H K L M N Q R S w
LVA2[1-GO7-RD | 30 30 | 545 | 12 91 | 305 | 13 22 22 M5X08 | 255 | M5x08 | M3x05 | 17,1 | 584
ND ’ ' Gewindetiefe 5 ’ ’ ’ ’ ’
AD M6 x 1 Rc1/8
LVA3[-G11-yp | 36 47 | 786 | 165 | 1126 | 425 | 175 | 37 26 | Gowincetiefe 8| 375 | NpTi/8 | ME5X08 | 249 | 821
AD M8 x 1,25 Rc1/8
LVA4C-G13-yp | 46 60 | 859 | 165 | 1316 | 48 18 | 475 | 335 | it 0l 40 NPTi/s | MBX08 | 30 | 899
AD M8 x 1,25 Rc1/8
LVA5[-G19-yp | 58 75 | 120 | 23 | 1782 | 62 | 275 | 60 43 | covindetiole 10| 55 NPTi/8 | M5Xx08 | 361 | 1255
AD M8 x 1,25 Rc1/8
LVA6[-G25-yp | 58 75 | 129 | 27 | 1928 | 71 | 275 | 60 43 | Govindetivle 10| 6% NPTi/s | MBX08 | 361 | 136
36
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Geeignet fiir organisch
Lésungsmittel
LVH
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Serie LVA

Abmessungen

Gehausematerial: Rostfreier Stahl
Mit integrierten Rohrstutzen

| — — a
1 I
2xM K
Entliiftungsanschlus R
2xQ
SR = | = =
\<
U
T
N
J o
o
R\ N =
© ©
w
B
(F)
- | <
| |
n
%
£
Mit Betriebsanzeige Mit =
Durchflussregulierung
= | 9 =
‘©
S
3
E)
£
1 I S 1 I
Abmessungen [mm]
Modell A B C E F G H K L M N Q R S w
LVA2-TC-\D | 30 30 | 545 | 12 70 | 305 | 13 22 22 M5x08 | 255 | Msx08 | M3xo5 | 17,1 | 584
ND ’ ’ Gewindetiefe 5 ’ ’ ’ ’ '
AD M6 x 1 Rc1/8
LVA3[C-TO-yp | 36 47 | 786 | 165 | 107 | 425 | 175 | 37 26 | coyindetivie 8| 370 | NPTi/8 M5x0,8 | 249 | 821
AD M8 x 1,25 Rc1/8
LVA4L-TO-p | 46 60 | 859 | 165 | 120 | 48 18 | 475 | 335 |0 e 10| 20 NPT1/8 | M5Xx08 | 30 | 899
AD M8 x 1,25 Rc1/8
LVA5[]-T19-yp | 58 75 | 120 | 23 | 155 | 62 | 275 | 60 43 | covindeticte 0| 25 NPTi/8 | M5x08 | 361 | 1255
AD M8 x 1,25 Rc1/8
LVA6[]-T25-yp | 58 75 | 129 | 27 | 155 | 71 | 275 | 60 43 | qonindetiore 0| 04 NPT1/8 | M5Xx08 | 361 | 136
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Handbetatigtes Ventil
Integrierte Verschraubung/Mit Gewinde

S ] ]
c
=
)
erie .
E =
280
25>
£ >
= J
8¢
Bestellschliissel (Einzelventil) <g
)
[=
) o Verwendbare Schlauchgrofe ————
Gehauseklasse i Anschluss B (AUS) mit unterschiedlichem | - e o aor o GeNaUSEKiasse
Symbol| Gehauseklasse| Nennweite || Integrierte Verschrau- Durchmesser Y/ 234
2 2 24 bungen Serie LQ2 Symbol Anwendung mm 8
3 3 28 — Anschiisse A & B gleiche GroBe | | 03 3 ® £«
4 4 @10 04 4 ) 5 S
%/iehe T%%elle Innerhalb einer Gehduseklasse kon- | |08 6 o|le o _l
- i S:crﬁgﬁgﬂgrg[;:“ nen verschiedene Schlauchdurch- 08 8 ® §
Mit integrierten LVH 2 0 — S 06 rechfs, | Messer ausgewahit werden. 10 10 ole
Verschraubungen 12 12 O
! ! Zoll L
EE LVH[2]0 | |—-[ 02 | |-A o] (e [
05 3/16 [ ] ﬁ
Gehéuseklassel 07 1/4 oOle g 5
Symbol (Gehiuseklasse| Nennweite 11 3/8 O|® SE
2 2 04 13 1/2 ol|5 € <
3 3 o8 OstandardgréBe @ Mit Reduzierstiick |5 E’>
4 4 D12 «: Nahere Angaben zu verwendbaren | 5
SchlauchgréBen siehe Seite 56. g %
Ventiltyp ¢ Material *' 2 -
. Betatigungsaufsatz Q
Symbol|  Gehéause Endplatte Membran (6}
Funktion des Hebels ¢ A |rostfreier Stahl P_P PTFE =
Symbol Ausfiihrung ) 5
— Nicht rastend (automatische Riickstellung) B PPS PPS PTFE 3
L rastend PP 2
© PFA PTFE k=)
PPS =
AnschlussgréBe o «1: Siehe Varianten fir AnschlussgréBen und °
Symbol [ AnschlussgroBe| Gehauseklasse Materialkombinationen. =
01 178 3
02 174 2 » Anschluss T
02 14 s Symbol|Innengewinde ——
03 3/8 = Rc g
03 3/8 . N NPT %
04 12 F G ce
>=E
. - . s EL
Varianten mit integrierter Verschraubung 59>
=
2
Modell| LVH20 LVH30 LVH40 @ §_I
. c H
Chiayg Nennweite 24 o8 @10 5-
AUBen.g m 8
m| 346 | 6810 10, 12 &
-
Ausfiihrung Symbol =201 18,316, 14| 114,358 | a/8, 112
Grund- N
ausfiih-
rung 4~ B, 1A B[ A |N.C. @) ®) e)
N
nicht rastend  rastend
Varianten bei Ausfiihrung mit Gewinde
Modell LVH20 LVH30 LVH40
Ne ;
Ansu:nwe'te 24 a8 g12
USsayrs
Ausfiihrung Symbol ~Verr9'0Re | 1/8 \ 14 | 1/4 | 1/4 | 1/4 | 3/8 | 3/8 | 3/8 | 38 | 1/2 | 1/2 | 1/2
N Rostfreier Rostfreier Rostfreier
stahl 316 |PPS| PFA| giahi 316 | PPS | PFA | gtahi 316 |PPS | PFA
B A B A N.C.
ojlojlojloj]o|]OoO|J]O|J]O|lO|O]O]|O
nicht rastend  rastend
38
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Serie LVH

Technische Daten: Ausflihrung mit integrierter Verschraubung

@ Modell LVH20 LVH30 LVH40
4 | mm 6 10 12
- SchlauchauBen-@ | 74 1/4 3/8 1/2
kimad | Nennweite o4 o8 @10
. Durchfluss- |KV 03 1.4 2,1
: - Kennwerte [cy 0,35 1,7 25
5 6 Y Priifdruck [MPa] 1
g e Betriebsdruck | A~ B 0 bis 0,5
b I / i [MPa] B-A 0 bis 0,2
“, Riickdruck [MPa] max. 0,3
Ventilleckage [cm?3/min] 0 (mit Wasserdruck)
Wirkungsweise Ausfuihrung mit Umschalter
Medientemperatur [°C] 0 bis 60
Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
Gewicht [kg] 0,06 0,14 0,26

/\Sicherheitshinweise

Vor der Handhabung der Produkte-I
durchlesen. Siehe Umschlagseite fiir
Sicherheitshinweise sowie Seiten 55 und
56 fir Sicherheitshinweise hinsichtlich

#1: Nahere Angaben zu verwendbaren SchlauchgréBen siehe Seite 56.

Mit Reduzierstiick verwendbare Schlauchdurchmesser

Pl |

Innerhalb einer Gehauseklasse kénnen (am selben Ventil) durch Verwendung einer

Reinstmedien-Ventile fiir Chemikalien. Uberwurfmutter und einer Einsatzhiilse (Reduzierstiick)

@ Mit Reduzierstiick

‘ unterschiedliche Schlauchdurchmesser montiert werden.

Verschlauchun
9 SchlauchauBen-&
Gehause-
A Achtu ng Kasse mm Zoll
Ausfiihrung mit integrierter Verschraubung 8 | 4|6 |8 |10 12|18 36 14 38|12
1. Schlduche mit Spezialwerkzeug anschlieBen. 2 ®e & O |— | —|—|® @& | O | —|—
Siehe Bedienungsapleitung sverschrau- 3 _ _ P ® 0O _ _ _ ® o _
bungen aus hochreinem Fluorpolymer /
Serie LQ1, 2 Anleitung zur Vorgehenswei- 4 I R R ot o I D ot o
se“ (M-E05-1) fir den Schlauchanschluss «: Siehe Seite 53 fir nahere Angaben bzgl Anderung von SchlauchgroBen.
und Spezialwerkzeuge. (Kann vom Kata-
log auf www.smc.eu heruntergeladen
werden.)
Technische Daten: Mit Gewinde
Modell LVH20 LVH30 LVH40
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 3/8, 1/2
Nennweite g4 a8 g12
Durchfluss- |KV 0,3 1,4 2,1
Kennwerte | cy 0,35 1,7 25
2. Ziehen Sie die Uberwurfmutter an der Prifdruck [MPa] !
Gehéause-endseite an. Als Richtlinie sind Betriebsdruck| A~ B 0 bis 0,5
folgende Anzugsmomente zu verwenden. [MPa] BoA 0 bis 0,2
Anzugsdrehmomente fiir die Riickdruck [MPa] max. 0,3
Ub fmutt bei der Vi hl h
e"rwur TILeTh D8 Ser “erschiauchting Ventilleckage [cm3/min] 0 (mit Wasserdruck)
Gehauseklasse| Drehmoment [Nm]
2 1.5 bis 2,0 Wirkungsweise Ausfuihrung mit Umschalter
3 3,0 bis 3,5 Medientemperatur [°C] 0 bis 60
4 7,5 bis 9,0 Umgebungstemperatur [°C] 0 bis 60
Ausfiihrung mit Gewinde Rostfreier 015 0.36 0.71
1. Verwenden Sie keine metallischen Verschraubungen Gewicht [Kg] S::gl 0.04 .09 017
filr das Kunststoffgehause (konische Gewinde). ’ ’ ’
Metallische Verschraubungen kénnen das PFA 0,05 0,11 0,20

Ventilgeh&use beschadigen.
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Konstruktion

Integrierte Verschraubung/Mit Gewinde

Handbetéatigtes Ventil

Serie LVH

Ausfiihrung mit integrierten Verschraubungen

Mit Gewinde

1

3) stiickliste
Pos Beschreibung Material Anm.
Betédtigungsaufsatz PP -
Ausflihrung mit
PFA integrierten
4 Verschraubungen
2 Gehause rostfreier
Stahl | gingeschraubte
PPS Ausflihrung
PFA
3 Membran PTFE -
4 Endplatte PPS nur bei PFA-Gehéuse
5 Einsatzhiilse PFA -
6 | Uberwurfmutter PFA -
7 Hebel PP -
8 Druckring PFA -

Abmessungen: Ausfiihrung mit integrierten Verschraubungen

rastende Ausfilhrung

nicht rastende Ausflihrung

I
\ = &
| T
] o
I T
—LE - - = }_
- =y yIe
[
B -
(F)
N
D )
| 9
{D; ‘ )
y— }
- IS ‘ = s 6| <o
L] \
i
o _é_/
4xQ M
K
Abmessungen [mm]
Modell A B C D E F G H1 | H2 J K L M N
LVH20O | 30 | 30 | 52 | 44 | 11 | 79 | 10 |725| 74 | 4 | 20 | 37 | 35 | 27
LVH30C | 36 | 47 | 81,5 | 56 165 | 106 | 19 | 111 | 113 | 7,5 | 34 | 46 | 55 | 37,5
LVH40 | 46 | 60 | 100 | 68 [225 | 131 | 205 | 139 | 143 | 8 | 42 | 57 | 55 | 50

O
2

40

e Mit Gewinde Ausfiihrung mit
LVA integrierter Verschraubung
LvVC

Lésungsmittel
LVA

Geeignet fiir organisch

|

=
<
o
>
[}
[}
-
<]
=
i
]
[T}
Q2
°
c
[}
I

|

Geeignet fur organische
Lésungsmittel
LVH

|



Serie LVH

Abmessungen: Mit Gewinde

Gehausematerial: Rostfreier Stahl

J )

2xF K
rastend Nicht rastend
N
A
:’. '/
=
Iz
o
B<i— A
B
N
I - GI<

Gehausematerial: PPS

Nicht rastend

O e

2xP

rastend
UEV
I
| | YLIJ
2xP -t
N
TR
- [ CI L] (.'JI<Q
S T

4xQO M K
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Handbetéatigtes Ventil
Integrierte Verschraubung/Mit Gewinde Serie LVH

Abmessungen: Mit Gewinde

|

Gehausematerial: PFA

Nicht rastend
rastend

Ausfiihrung mit
ntegrierter Verschraubun
LvVC

(H1)
(H2)

2xP =

%
S
E
Mit Gewinde
LVA

|

Nk
_@J@

e
x

.G,
A
D
Geeignet fiir organisch
Lésungsmittel
LVA

|

4xOM

=
<
o
>
[}
[}
-
<]
=
i
]
[T}
Q2
°
c
[}
I

|

Geeignet fur organische
Lésungsmittel
LVH

|

Abmessungen [mm]
Gehausematerial | Modell A B © D E F G H1 H2 J K L M N P

LVH20J | 30 33 | 54,5 — 10 M5 x 0,8 10 75 76,5 — 22 22 — 27 | Rel/8, 1/4,NPT1/8, 1/4,G1/8, 1/4
LVH301 | 36 47 81 — 13 M6 x 1 19 110,5 | 112,5 — 37 26 — 37 | Rc1/4,3/8,NPT1/4,3/8, G1/4, 3/8
LVH40(] | 46 60 99 — 16 |M8x1,25| 20,5 138 142 — | 475|335 | — 50 | Rc3/8,1/2,NPT3/8, 1/2, G3/8, 1/2
LVH20CI| 30 | 36 | 55 | 44 | 11 — 10 | 755 77 4 20 | 37 | 35 | 27 Rc1/4, NPT1/4, G1/4
PPS LVH301 | 36 47 80 56 15 — 19 1095 | 111,56 | 7,5 34 46 5i5 37 Rc3/8, NPT3/8, G3/8
LVH40(1 | 46 60 | 99,5 | 68 22 — 20,5 | 138,5 | 1425 8 42 57 515 50 Rc1/2, NPT1/2, G1/2
LVH20(]| 30 36 | 58,5 | 44 14,5 — 10 79 80,5 4 20 37 3,5 27 Rc1/4, NPT1/4, G1/4
PFA LVH30[] | 36 47 84 56 19 — 19 1135 | 1155 | 7,5 34 46 55 37 Rc3/8, NPT3/8, G3/8
LVH40[] | 46 60 | 99,5 | 68 22 — 20,5 | 138,5 | 1425 8 42 57 55 50 Rc1/2, NPT1/2, G1/2

Z;SVC 42
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Serie LVH Ausfiihrung mit integrierter Verschraubung
Mehrfachanschlussplatten

L]
lli- ml"

}/&

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Modell

LLH2A

\ LLH3A \ LLH4A

Ausfiihrung der Mehrfachanschlussplatte

verblockbar

Anschliisse P (EIN), A (AUS)

gemeinsame Versorgung/individuelle Entliftung

Ventilstationen

2 bis 5 Stationen

SchlauchgroBe *! (Anschluss P)

3/8" x 1/4"

1/2" x 3/8" 3/4" x 5/8"

SchlauchgréBe (Anschluss A)

1/4" x 5/32"

3/8" x 1/4" 1/2" x 3/8"

«1: N&dhere Angaben zu verwendbaren SchlauchgréBen siehe Seite 56.
= Wenden Sie sich an SMC, falls die Mehrfachanschlussplatte fir Vakuum und mit einer
Durchflussrichtung A — P verwendet werden soll.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

LLH|2

A_

05—S [11

Gehduseklasse o——— | [
Syr;bd Gehé 5 l lSchIauchgréBe fur Anschluss P und R
3 3 SchlauchgroBe fiir Anschluss P und L Anschluss seitlich *! Anschluss seitlich *!
4 4 Symbol| SchlauchgréBe  |Schraub-/Steckverbindungen| Gehauseklasse | [Symbol| Schlauchgréie [Schraub-/Steckvemindungen[ Gehauseklasse
00 interne — 2 bis 4 — | L Anschluss seitlich, R Anschluss seitlich, gleiche GroBe
Basis-Typ 06 6x4 00 interne — 2 bis 4
A | verblockbar l 07 1/4" x 5/32" 06 6x4
08 8x6 3 2 07 1/4" x 5/32"
Stationen der e— 10 10x 8 08 8x6 3 2
Mehrfachanschlussplatte 11 3/8" x 1/4" 10 10x8
02 | 2 Stationen 10 10x8 11 3/8" x 1/4"
: H 11 3/8" x 1/4" 4 3 10 10x 8
05 | 5 Stationen 12 12x 10 11 3/8" x 1/4" 4 3
13 1/2" x 3/8" 12 12x10
Integrierte e— 12 12x 10 13 1/2" x 3/8"
Verschraubung LQ2 13 1/2" x 3/8" 5 4 12 12x10
19 [19x 16, 3/4" x 5/8" 13 1/2" x 3/8" 5 4
«1:Nahere Angaben zu verwendbaren SchlauchgréBen 19 |19 x 16, 3/4" x 5/8"

siehe Seite 56.

<. Die Verschraubung des P-Anschlusses der Mehrfach-

anschlussplatte ist eine GréBe groBer als die Gehause-
klasse. Fur Bestellungen von Verschlussstopfen siehe
Blindstopfen im Katalog (Serie LQ2) auf www.smc.eu,
nachdem Sie die AnschlussgréBe ermittelt haben.

Bestellschliissel Ventil

*

-

:Néhere Angaben zu verwendbaren SchlauchgréBen
siehe Seite 56.

: Das Die Verschraubung P-Anschlusses der

Mehrfachanschlussplatte ist eine GroBe gréBer als die
Gehauseklasse. Fir Bestellungen von Verschlussstopfen
siehe Blindstopfen im Katalog (Serie LQ2) auf www.smc.eu,
nachdem Sie die AnschlussgroBe ermittelt haben.

LVH

OA| —S |07

Einzelventile fiir Mehrfachanschlussplatten kdnnen nicht
separat bestellt werden. Einzelheiten finden Sie auf Seite

56 unter dem Punkt 4 im Abschnitt Wartung.
Gehauseklasse J .
Symbol |Gehauseklasse| Nennweite SChIaUChgrOBe
2 2 o4 Ventiltyp Sy(r)'n3bol chlauchgréﬁe Gehauseklasse
3 3 o8 3,1/8"
- . 516 [0 [ NG | ~ o2
05 3/16" 2
Gehéauseausfiihrung e 06 06
A verblockbare Ausfiihrung fir 07 1/4"
Mehrfachanschlussplatte 06 06
: 07 1/4"
Funktion des Hebels ¢ 08 o8 3
Symbol Ausflihrung 10 010
—_ nicht rastend (automatische Ruckstellung) 11 3/8"
L rastend 10 210
11 3/8" 4
. 12 @12
Integrierte Verschraubung LQ2 ¢ 13 7o
43
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Mehrfachanschlussplatte .
Ausfiihrung mit integrierten Verschraubungen Serie LVH

\ Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte (Beispiel) \ Varianten der Mehrfachanschlussplatte mit integrierter Verschraubung

N

Geben Sie die Bestell-Nr. fiir die gewiinschten Ventile Water Modell| LVH20 ‘ LVH30 ‘ LVH40 2
zusammen mit der Bestell-Nr fir die Mehrfachanschlussplatte an. fig MehrfachansCm 3
Ussplatte PFA =3
ay . g
Nopngrone|  1/4 38 112 E =
Ausfithrung Symbol S0ty > o4 o8 @10 2 ‘-;: >
K=
Mehrfach- 2 5=
anschlussplatte i i 2 _E
Al Al ;"-7
Die Stationen werden ausgehend ' | €
von der Station 1 auf der linken N.C. O @) @) =
Seite gezahlt, wenn sich die
Anschluss A (AUS) Anschliisse A (AUS) vorn befinden. i -
<Beispiel> nicht  rastend ©
LLH2A-03-S11 -1 Set Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte rastend o
* LVH20A-S07 ... 2 SetsBestell-Nr. Ventil (Stationen 1 & 2) £ <
# LVH20AL-S07 -1 Set Bestell-Nr. Ventil (Station 3) % >
[ !
=4
Setzen Sie das Sternchen vor die Bestellnummern der =
Ventile, usw.
Tragen Sie alle Angaben zusammen der Reihe |
nach ein, beginnend bei der Station 1 links (0
wenn der Anschluss A (AUS) nach vorn zeigt. ﬁ
]
=}
=
Konstruktion 5 £
52>
=5
7] _g
! - 5-
Stiickliste g
Nr. Beschreibung Material \0
1 Antrieb PP
rﬂ[ — ]% 2 Mehrfachanschlussplatte PFA
D) — 3 Gehause PFA
Lﬂl il il | IJH 4 | Endplatte PPS
i T 5 | O-Ring FKM

oL
@/

=
<
o
>
[}
[}
-
<]
=
i
]
[T}
Q2
°
c
[}
I

Hauptdichtung

|

Durchflussweg

Verbindungsstelle zwischen den
Ventilgehdusen innerhalb der Mehrfachanschlussplatte

Geeignet fur organische
Lésungsmittel
LVH

|
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Serie LVH

Abmessungen

LLHOA- 00

nicht rastende Ausflihrung N .
nicht rastende Ausfilhrung rastende Ausfiihrung
N rastende Ausflihrung
- G
S G
[ g“,
9 _:?\ _ §
= & I T
I I | o = o
> B = B B 3
ek b A [@k ﬂﬁl
1 t 1 T T I
2xP nxA Abstand = B 2xP Abstand =B \n x A
Anschluss Anschluss Anschluss Anschluss

4 x Befestigungsbohrung fir Wy

4 x Befestigungsbohrung fir W __Y

<l Pt ] <lx
> {de = i a
.y )
L1 ' L1
L2 . L2 J
L3 L3
[mm]
Station
Modell 2 3 4 5
Symbol
L1 | 62| 93 | 124 [155
LLH2A | L2 | 75 |106 | 137 |168
L3 | 146 |177 | 208 |239
L1 | 73 [1095] 146 |182,5
Abmessungen {mm LLH3A | L2 | 84 [1205| 157 [1935
Modell A B C D| E G H1 H2 | K| N| U \'} w Y L3 | 183 |219,5| 256 |292,5
LLH2A [465|31 | 65 |67 |19 |10 | 855| 87 |18 |27 |19 | 34 | M4 | 55 L1 | 94 |141 | 188 |235
LLH3A |47 |365| 945 | 76 |27,5]|19 | 1255|127,5| 39 | 37 | 27.5| 47 | M5 | 6,5 LLH4A | L2 | 109 |156 | 203 |250
LLH4A |60 |47 |115 | 95 |335|205|154 |158 |50 | 50 | 335| 56 | M6 | 7.5 L3 | 219 |266 | 313 |360
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Serie LVH Ausfuhrung mit Gewinde

Mehrfachanschlussplatten

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Y
. ¥
¢ Modell LLH2A |  LLH3A |  LLH4A
ne 1 Ausfiihrung der Mehrfachanschlussplatte verblockbar
1 Anschliisse P (EIN), A (AUS) gemeinsame Versorgung/individuelle Entliiftung
Ventilstationen 2 bis 5 Stationen
AnschlussgroBe (Anschluss P) 1/4 3/8 1/2
AnschlussgroBe (Anschluss A) 1/4 3/8 1/2
+: Wenden Sie sich an SMC, falls die Mehrfachanschlussplatte fiir Vakuum und mit einer
Durchflussrichtung A — P verwendet werden soll.
Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte
Gehéduseklasse e——— ———— e Material
Symbol| Gehéauseklasse Gewindeart Symbol | Mehrfachanschlussplatte
2 2 - (& PFA
3 3 Symbol| Gewindeart
2 2 — Rc
. N NPT
Basis-Typ ¢
| A [ verblockbar | ¢ AnschlussgréBe (Anschluss P)
. 1| Anschl 0 hausekl
Stationen der Mehrfachanschlussplatte ¢ Sygzbo e 1“/Sjgr°ﬁe Ge ausze asse
02 | 2 Stationen 03 3/8 3
: ; 04 1/2 4
05 | 5 Stationen

Bestellschliissel Ventil

T LVH

2

0A

02

C

Einzelventile fiir Mehrfachanschlussplatten kénnen
nicht separat bestellt werden. Einzelheiten finden Sie

O
2

l auf Seite 56 unter dem Punkt 4 im Abschnitt Wartung.
Gehduseklasse l Material
Symbol| Gehauseklasse | Nennweite Betatigungsaufsatz
2 2 04 Symbol |Gehause Membran
Endplatte
3 3 08 PP
4 4 912 c PFA PTFE
PPS
Ventiltyp ¢ ]
n » Gewindeart
Symbol| Gewindeart
- .. — Re
Gehéduseausfiihrung ¢ N NPT
A verblockbare Ausfiihrung flir
Mehrfachanschlussplatte "
¢ AnschlussgroBe (Anschluss A)
Symbol| AnschlussgréBe |Gehauseklasse
. 02 1/4 2
Funktion des Hebels ¢ 03 38 3
Symbol Ausflihrung 04 1/2 4
— nicht rastend (automatische Riickstellung)
L rastend
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e Mit Gewinde Ausfiihrung mit
LVA integrierter Verschraubung
LvVC

Lésungsmittel
LVA

Geeignet fiir organisch
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Serie LVH

\ Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte (Beispiel) \ Varianten der Mehrfachanschlussplatte bei Ausfiihrung mit Gewinde

Geben Sie die Bestell-Nr. fir die gewiinschten Ventile

Modell| LVH20 ‘ LVH30 ‘ LVH40

; o Waterial g
zusammen mit der Bestell-Nr fur die Mehrfachanschlussplatte an. ffachansChIUSs - PEA
A”Sch e
lusgqya
Nep00Bs| 14 | 38 | 12
IS ) "
S Ausfiihrung Symbol Vet o4 o8 @12
Mehrfach-
anschlussplatte
Die Stationen werden ausgehend
von der Station 1 auf der linken N.C. O @) @)
Seite gezahlt, wenn sich die
Anschluss A (AUS) Anschliisse A (AUS) vorn befinden.
<Beispiel> nicht  rastend
LLH2A-03-02-C -1 Set  Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte rastend
* LVH20A-02-C .2 Sets Bestell-Nr. Ventil (Stationen 1 & 2)
# LVH20AL-02-C -1 Set Bestell-Nr. Ventil (Station 3)
TSetzen Sie das Sternchen vor die Bestellnummern der
Ventile, usw.
Tragen Sie alle Angaben zusammen der Reihe
nach ein, beginnend bei der Station 1 links,
wenn der Anschluss A (AUS) nach vorn zeigt.
Konstruktion
1 Stiickliste
! ! ! Nr. Beschreibung Material
1 Antrieb PP
3 3 3 2 Mehrfachanschlussplatte PFA
N ) '/ / 3 Gehause PFA
4 Endplatte PPS
i 5 | O-Ring FKM

o—Hr
Sl

Hauptdichtung

Verbindungsstelle zwischen den
Ventilgehdusen innerhalb der Mehrfachanschlussplatte
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Mehrfachanschlussplatte .
Mit Gewinde Serie LVH

Abmessungen

N

LLHLIA-[Stationen |-[ [ I-C

rastend Ausfiihrung
nicht rastende Ausfiihrung

rastend nicht rastende Ausfiihrung

A (AUS)-Anschluss n x P
A (AUS)-Anschluss n x P Ausfiihrung ( ) 2 <

Ausfiihrung mit
ntegrierter Verschraubung
LvVC

=2/8 5 £
—
o | 3 ® m m o
‘SPo ol 1 ] 1B EL£§ €@ [ L
Y wl®) el ] P w 3
\ . ! S<
Abstand = =
eand 2] P (EIN)-Anschluss 2 x P P (EIN)-Anschluss 2 x P Apstand < B 5 >
G
4 x Befestigungsbohrung fur W Y 4 x Befestigungsbohrung fiir W Y g
o) CE ¥ N g
P-F=-F-9" ] CERG SERCOEROL:
x| &1 B o< v - | | | dl < =
Y s o\ o\ PWE: o dorde—, 2
— eayllssss :
= ‘ ‘ ‘ €3
L1 G L1 G £
L2 o=
L2 o g<
B L3 | - NN
L3 257
0
53
©
1}
Abmessungen [mm] mm] O
Modell | A | B | C E G |H1 |H2 | K| N P R Uu | w,|y Station
Modell 2 3 4 5
LLH2A | 50 | 31 65 [20,5|10 855 87 18 | 27 | Rc1/4,NPT1/4 | 19 34 M4 | 55 Symbol
LLH3A | 47 | 37 90 | 25,519 |112,5|114,5| 39 | 37 | Rc3/8, NPT3/8 23,5 42,5 | M5 | 6,5 L1 62 93 | 124 | 155
LLH4A | 60 | 47 | 107 |29 |20,5|146 |150 50 | 50 | Rc1/2, NPT1/2 | 24 48 M6 | 7,5 LLH2A L2 75 | 106 | 137 | 168

L3 | 118 | 149 | 180 | 211
L1 74 | 111 | 148 | 185
LLH3A | L2 90 | 127 | 164 | 201
L3 | 118 | 155 | 192 | 229
L1 94 | 141 | 188 | 235
LLH4A | L2 | 112 | 159 | 206 | 253
L3 | 144 | 191 | 238 | 285

=
<
o
>
[}
[}
-
<]
=
i
]
[T}
Q2
°
c
[}
I

|

Lésungsmittel
LVH

Geeignet fur organische

|
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Handbetatigt, geeignet flir organische Losungsmittel
Doppelte Klemmringverschraubungen /
Metalldichtungs-Verschraubungen/Mit Rohrstutzen

Serie LVH

Bestellschliissel Ventil

LVH|2/0M-D||07]-

AD |-

Gehéduseklasse e

Symbol | Gehduseklasse | Nennweite
2 2 o4 Verbindungsausfiihrung
3 3 a8 Symbol Ausfuhrung
4 4 @12 D mit doppelten Klemmringverschraubungen
5 5 g20 G mit Metalldichtungs-Verschraubungen
6 6 @22 T mit Rohrstutzen

LVH20M-D07-AD
Doppelte Klemmringverschraubungen

49

lOption

ohne

E

benetzte Gehauseteile elektropoliert

Verwendbare SchlauchgroBe @ ® Material
Gehauseklasse Symbol |Geh&use | Betatigungsaufsatz| Membran | Dichtung |StoBdampfer
Symbol | SchlauchauBen-&
z | 3 | 4 | 5 | 6 AD | ostfreier ADC PTEE FKM FKM
mm ND | Stahl EPDM | EPDM
06 g6 O
10 210 O
12 212 O
19 @19 O
Zoll
07 1/4 O
11 3/8 O
13 1/2 O
19 3/4 O
25 1 O
x: Metrische Ausfihrung ist nur far
Anschlisse D und T verflgbar.
Technische Daten
Modell LVH20M | LVH30M | LVH40M | LVH50M | LVH60M
Metrische GroBe'! 6 10 12 19 —
Schlauchauben-0 = ) 174 3/8 12 3/4 1
Nennweite a4 a8 g12 g 20 Q22
Durchfluss- Kv 0,3 1 ,4 2,8 5,1 6,8
Kennwerte Cv 0,35 1,7 3,3 6 8
Priifdruck [MPa] 1
Betriebsdruck [MPa] 0bis 05

Durchflussrichtung A - B

Ventilleckage [cm®/min]

0 (mit Wasserdruck)

Medientemperatur [°C]

0 bis 100

Umgebungstemperatur [°C]

0 bis 60

Verbindungsausfiihrung

mit doppelten Klemmringverschraubungen,
mit Metalldichtungs-Verschraubungen, mit Rohrstutzen

#1: Metrische Ausflihrung ist nur flir Anschliisse D und T verfligbar.

O
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Handbetétigt, geeignet fiir organische Losungsmittel .
Doppelte Klemmringverschraubungen /Metalldichtungs-Verschraubungen/Mit Rohrstutzen Serie LVH DM

Abmessungen
Gehausematerial: Rostfreier Stahl o
Doppelklemmringverschraubung é
E £
280
+ £E8>
< >
-
. | g g
I8
&\ o
J Q
E
~—
2xM K ——
[]
2
@ =<
3 o>
g 4
=
=
. = [ =
i
—
Q
! S
cC o
S =
= £
\ =z ° 8,;
2 c
w = 5l
[} _g
53
B EntlGftungs- 3
(F) anschluss R -
—
E
[
(]
>
2
| "a I
& 52
3
< T
g
@ N @ T
\s —
2 o
L
[3]
o _
cC o
SE
s L
59>
= 3=
© |
59
I}
(]
(0]
Abmessungen [mm]
Modell A B (o] E F K L M N R S Y
AD M5
LVH20M-DO-Np | 30 30 | 545 | 12 | 964 | 22 22 | Coinoite 5| 255 M3 31,1 | 32
LVH30M-DOI-A2 | 36 | 47 | 786 | 165 | 127 | 37 | 26 L 37,5 M5 359 | 32
ND ’ ’ Gewindetiefe 8 ’ ’
LVH40M-DOI-RD | 46 60 | 859 | 165 | 1472 | 475 | 335 M 40 M5 44 40
ND ) ’ ’ ’ ) Gewindetiefe 10
LVH50M-D19-AR | 58 75 | 120 | 23 | 1668 | 60 43 i 55 M5 551 | 50
ND ’ Gewindetiefe 10 ’
LVH60M-D25-22| 58 75 | 120 | 27 | 1902 | 60 43 M 64 M5 551 | 50
ND ’ Gewindetiefe 10 ’

ZSVC 50



Serie LVH[_ 1M

Abmessungen

Gehausematerial: Rostfreier Stahl

Metalldichtungs-Verschraubung

5, H
- s_.i J
2xM K
7
%
©
E
| =
(]
B Entliftungs-
(F) anschluss R

Abmessungen [mm]
Mode A B (o] E F K L M N R S Y

AD M5

LVH20M-GO7-yp| 30 30 | 545 | 12 91 22 22 | ouinsetete 5| 255 M3 31 | 32
AD M6

LVH30M-G11- 36 47 | 786 | 165 | 1126 | 37 26 VR 37,5 M5 359 | 32
ND Gewindetiefe 8

LVH40M-G13-2B| 46 60 | 859 | 165 | 131,6 | 47,5 | 335 M 40 M5 44 40
ND ’ ’ ’ ’ "~ | Gewindetiefe 10
AD M8

LVH50M-G19- 58 75 | 120 | 23 | 1782 | 60 43 e 55 M5 551 | 50
ND Gewindetiefe 10

LVH60M-G25-2B| 58 75 | 120 | 27 | 1928 | 60 43 M 64 M5 551 | 50
ND ’ Gewindetiefe 10 ’
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Handbetétigt, geeignet fiir organische Losungsmittel .
Doppelte Klemmringverschraubungen /Metalldichtungs-Verschraubungen/Mit Rohrstutzen Serie LVH DM

Abmessungen
Gehausematerial: Rostfreier Stahl o
Mit Rohrstutzen §
a— D
= @©
S5
P c o
+ 20 >
527
— — e
J—I < .2
+ >
2o
[=
e
2xM K (
[]
2
@ = L
3 o>
= S
=
=
= | =
~—
—
2
' ' 3
© p £3
5=
= £ <
ST
) =2 [
D € 3 2’3
w v 3
[} _g
e,
o) -
B Entltftungs- 8
(F) anschluss R O
EE— —
E
[
(]
>
$
\ § >
(] ®) 8 7
®
—— —— < :
— \ — S
©
() T
~—
\S)
M )
[3]
o _
e
m :.:
SET
59>
= 3=
©
59
I}
(]
G
Abmessungen [mm]
Modell A B (o] E F K L M N R S Y
AD M5
LVH20M-TO-ng | 30 30 | 545 | 12 70 22 22 | iioiste 5| 255 M3 311 | 32
LVH30M-TCI-AR | 36 | 47 | 786 | 165 | 107 | 37 | 26 L2 37,5 M5 359 | 32
ND ’ ’ Gewindetiefe 8 ’ ’
LVH40M-TCI-AD | 46 60 | 859 | 165 | 120 | 47,5 | 335 M 40 M5 44 40
ND ) ’ ’ ) Gewindetiefe 10
LVH50M-T19-A2 | 58 75 | 120 | 23 | 155 | 60 43 - 55 M5 551 | 50
ND Gewindetiefe 10 ’
LVH60M-T25-2D | 58 75 | 120 | 27 | 155 | 60 43 M 64 M5 551 | 50
ND Gewindetiefe 10 ’
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Serie LV ]
Verschraubungen und Sonderwerkzeug

Verschraubungen

Andern der SchlauchgréBen

Die SchlauchgréBe kann innerhalb derselben Gehéduseklasse (GehausegrdBe) durch Austausch der Uberwurfmutter und der
Einsatzhllse gedndert werden.

Teilekomponenten

) SchlauchauBen-@ Stiickliste
Gig asize- mm Zoll Unenut | Einfiigen | Aufsetzrahmen (Einsteckhiilse)
3 4 6 8 10 | 12 | 19 | 25 | 1/8 |3/16| 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 StandardgroBe ja ja nein
2 ®e  ® O|—|—|—|—|—|@®@® | @ O|—|—|—|— @ Ausfiihrung mit Reduzierstick| ja | ja ja
3 |—|—|e|e|o|—|—|=[=]=]e|0o| ===
i = — - —lelol———I-1=lelo == AAchtun g
: — =l === [®|O|—|=|=|—=|—|®]|O]|—1 1, Schliuche mit Spezialwerkzeug anschlieBen.
6 |—|l—-|l—-]l-]=-]|—]|®|O]|—=]=]=|—|—|®]O Siehe Bedienungsanleitung ,Verschraubungen aus

Andern der SchlauchgroBen

Beispiel) Anderung des Schlauch-AuBendurchmessers von 1/4" auf 1/8" bei einem Ventil der
Gehauseklasse 2.

Montieren Sie eine Einsatzhiilse und eine Uberwurfmutter fir einen

SchlauchauBendurchmesser von 1/8" (LQ-2U03) und wechseln Sie die
SchlauchgréBe. Siehe Bestellschlissel Verschraubungsteil

#: Die Schlduche werden getrennt verkauft.

h

Einsatzhulse

Schlauch-

*_ AuBendurchmesser 1/4"-"
LQ-2U07
(StandardgréBe)

Bestellschlissel Verschraubungsteile

Uberwurfmutter
LQ-2N07

Schlauche

hochreinem Fluorpolymer /Serie LQ1, 2 Anleitung

zur Vorgehensweise“ (M-E05-1) flir den Schlauch-

anschluss und Spezialwerkzeuge.

(Kann vom Katalog auf www.smc.eu heruntergeladen werden).
. LY

Einsatzhilse

LQ-2B03 Uberwurf-
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, mutter

Zylinderdeckel Schlauche

+._SchlauchauBen-@ 1/8" '
LQ-2U03
(Ausfuhrung mit Reduktion)

LQ

—|2

U

03

*; Bei wechselnden Schlauchdurchmessern Ausfiihrung U verwenden.

lSchIauchgrt‘;Be*1

SVC

. Symbol| SchlauchauBen-Q |Gehauseklasse (Verbindungen)| veniendbare Schraub-/Steckverbindung
Verschraubungsausfiihrung 03 1/8", 3
Symbol | verwendbare Schraub-/Steckverbindung 04 4
— LQ2 05 3/16" 2
1 LQ1 06 6
07 1/4"
. . 06 6
Gehauseklasse (Verbindungen) e—— 08 3
Symbol Gehduseklasse | verwendbare Schraub-/ 10 10 3
(Verbindungen) Steckverbindung 07 174" LQ1
2 2 LQ2
11 3/8"
3 8 Lat 10 10
4 4 LQ2
12 12
5 > 11 o 4
6 6 LQ1 13 2
Verschraubungsteil ¢ 12 12
Symbol Ausfiihrung 13 1/2" 5 #1: Néhere Angaben
U |Einsatzhilse & Uberwurfmutter 19 3/4",19 éL::h"lir"ﬁngdr%%’::
- a m u
B "Emsatzhulse 19 3/4",19 6 LQi siohe Seite 56.
N Uberwurfmutter 25 1", 25
% %



Serie LV[]

Verwendbare Medien

Reinstmedien- und handgesteuertes Chemikalienventil
Checkliste fur Material und Kompatibilitat der Teile mit Fliissigkeitskontakt

Gehéausematerial Membran-Material
Chemikalien rostfreier Fluor-  |Polyphenylensulid-| ~ Fluor- |y ok FI,Er gg}llfenr;_
Stahl kunststoff Kunststoff kunststoff NBR Kautschuk
316 PFA PPS PTFE EPDM
Aceton O o o1 02 X x
Ammoniumhydroxid O O O o2 X X
Isobutylaklohol @) o1 O O*2 @) O
Isopropylalkohol O o o1 02 O O
Salzséaure X @) @] (@) X X
Ozon (trocken) O (@) O (@) X (@)
Wasserstoffperoxid Konzentration max. 5 %, max. 50 °C X O (@) O X X
Ethylacetat O o O O*2 X X
Butylacetat O o1 O*1 O*2 X x
Salpeterséure(auBer rauchender Salpetersaure) Konzentration max. 10 % X O @) O*2 X X
Deionat(entionisiertes Wasser) @) O @) O X O
Natriumhydroxid (Natronlauge) Konzentration max. 50 % @) O ©) O X X
Gasformiger Stickstoff @) @) @) @) @) @)
Ultrareines Wasser X O Ok O X X
Toluol O o o o2 X X
Fluorwasserstoffsaure X O X o2 X X
Schwefelséaure (auBer rauchender Schwefelsaure) X O X 02 X X
Phosphorséure Konzentration max. 80 % X O X O X X

Die Checkliste fur die Kompatibilitat von Materialien und Medien gibt nur Referenzwerte als Richtlinien an.
+1: Verwenden Sie ein Gehause aus rostfreiem Stahl, wenn es zu statischen Aufladungen kommen kann.
+2: Beachten Sie, dass die Stoffe eventuell die Produktmaterialien durchdringen Die durchdringenden

Medien kénnen Komponenten anderer Materialien beeintréachtigen.

+3: Dieses Produkt ist chemisch besténdig, aber der Reinheitsgrad des ultrareinen Wassers kann durch

Freisetzung von Bestandteilen aus dem PPS Kunststoff beeintrachtigt werden.

* Die Kompatibilitat gilt fir Medientemperaturen von max. 100 °C

Tabellensymbole

O :Verwendbar.
O : Bedingt verwendbar.
X : Nicht verwendbar.

* Die Checkliste fir die Kompatibilitat von Materialien und Medien gibt nur Referenzwerte als Richtlinien an, aus diesem Grund tbernehmen wir keine

Garantie flr die Verwendung mit unserem Produkt.
* Oben angebene Daten beruhen auf den Angaben der Materialhersteller

* SMC kann fur Schaden infolge der Verwendung dieser Angaben entstehen nicht haftbar gemacht werden.

* Viskositat des Mediums max. 300 cp.

Wird ein Medium mit héherer Viskositat verwendet, kann dies zu Stérungen beim SchlieBen des Ventils fihren.
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Serie LV

Reinstmedien-Ventil fur
Sicherheitshinweise 1

Chemikalien

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen.
Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitshinweise.

Konstruktion / Auswahl

AWarnung

1. Uberpriifen Sie die technischen Daten.

N

w

Beachten Sie die Betriebsbedingungen wie Anwendung, Medium und Einsatzumgebung und setzen
Sie das Produkt innerhalb der in diesem Katalog angegebenen Betriebsbereichsgrenzen ein.

. Medien

Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme anhand der Checkliste auf Seite 50,
welche Medien aufgrund der jeweiligen Material-eigenschaften des Ventils
verwendet werden kénnen. Wenden Sie sich an SMC, falls andere als die in
der Checkliste aufgefiihrten Medien eingesetzt werden sollen. Betreiben Sie
das Produkt innerhalb des angegeben Medientemperaturbereichs.

. Freiraum fiir Wartungsarbeiten

Stellen Sie ausreichenden Freiraum fiir Wartungs- und Inspektionsarbeiten sicher.

A\ Achtung

3.

Verwendung von metallischen Verschraubungen
Verwenden Sie keine metallischen Verschraubungen zum Anschluss an konische
Kunststoffgewinde. Andemfalls kénnen die Gewinde bzw. das Ventil irreparabel
beschédigt werden.

Anzugsdrehmomente von Verschraubungen fiir LVA-Ventile mit
Gehausematerial PPS am Medienanschluss A und B

GréBe Bruchgrenze |Anzugsdrehmoment  Richtlinie fur die
[N-m] [N-m] Anzahl Umdrehungen
LVA20 2 bis 3 0,5 bis 1 2 bis 3 Umdrehungen
LVA30 6 bis 8 2 bis 3 3 bis 4 Umdrehungen
LVA40 11 bis 14 5 bis 7 3 bis 4 Umdrehungen
LVA50 18 bis 20 8 bis 10 3 bis 4 Umdrehungen

=N

. Mediendruckbereich

Der Eingangsdruck fir das Medium muss innerhalb des in
diesem Katalog angegebenen Betriebsdruckbereiches liegen.

. Umgebungsbedingung
Setzen Sie das Produkt in einer Umgebung ein, in der es nicht von Wérmequellen erzeugte
Wérmestrahlung ausgesetzt ist, und beachten Sie den Betriebstemperaturbereich. Nachdem
Sie (berpriift haben, dass das Produkt hinsichtlich seiner Materialeigenschaften in der
geplanten Einsatzumgebung verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass das Medium
sich nicht an den AuBenflachen des Produktes anlagert.

. Abgesperrte Fliissigkeits-Kreislaufe
Bei zirkulierendem Umlaufmedium:
Sorgen Sie durch Einbau eines Uberdruckventils dafiir, dass
die Ventile bei Druckanstieg (z. B. nach Temperaturerhéhung)
nicht beschéadigt werden oder Flissigkeit austritt.

. MaBnahmen gegen statische Aufladung

(3]

4.

o

~

Je nach verwendetem Medium sind geeignete MaBnahmen gegen
moglicherweise auftretenden statische Elektrizitat zu ergreifen.

AWarnung

. Schalten Sie die Anlage ab, wenn gréBere Mengen Druckluft
entweichen oder das Ventil nicht ordnungsgemaB funktioniert.
Zum Uberpriifen der korrekten Montage filhren Sie nach dem
Aufstellen geeignete Funktions- und Dichtheitskontrollen durch.

. Bedienungsanleitung

Einbau und Betrieb des Produkts dirfen erst erfolgen, nachdem das Handbuch
aufmerksam durchgelesen und sein Inhalt verstanden wurde. Die Bedienungsanleitung
auBerdem so aufbewahren, dass jederzeit Einsicht genommen werden kann.

AAchtung

. Vorbereitende MaBnahmen

Die Schlduche sollten vor dem AnschiieBen griindlich ausgewaschen oder mit Druckluft ausgeblasen
werden, um Spéne, Schneiddl und andere Verunreinigungen aus dem Schlauchinneren zu entfemen.

Verlegen Sie die Schlduche so, dass auf das Gehause keine Zug-, Druck- oder Biegekrafte usw. wirken.

5.

6.

N

2. Verwenden Sie fiir den Pilotluftanschluss das unten
angegebene Anzugsdrehmoment.
Pllot;;f:nsé?luss Drehmoment [Nm]
M5 Nach dem Anziehen von Hand noch ca. 1/6_Umdrehung
mit einem geeigneten Werkzeug festziehen.
Rc, NPT1/8 0,8 bis 1,0

ZSNC

x: Richtlinie fir die Anzahl Umdrehungen
Anzahl der Umdrehungen zum Einschrauben der Ver-
schraubung in das Geh&use, wenn das Verschraubungsge-
winde 2 bis 3-mal mit Dichtband umwickelt ist. Bei anderen
Dichtmitteln kénnen die Werte von den Angaben abweichen.

Fiihren Sie den Druckluftanschluss nach folgendem Schema durch:

PA-Anschluss|PB-Anschluss| Sensor- (Entliftungs-) Anschluss
N.C. druckbeaufschlagt offen offen
N.O. offen druckbeaufschlagt offen
Doppeltwirkend | druckbeaufschlagt | druckbeaufschlagt offen

Bei den N.C. und N.O.-Ventilen wird ein geringes Luftvolumen aus dem
jeweils offenen Anschluss direkt in die Atmosphére entliiftet und wieder
eingesaugt. Wenn dies z. B. in staubigen Umgebungen nicht erwlinscht
ist, dann schlieBen Sie am offenen Anschluss einen Schlauch an und
fuhren Sie ihn in einen sauberen Bereich.

Schlauche mit Spezialwerkzeug anschlieBen.
Siehe Bedienungsanleitung * * g
,verschraubungen aus \ =

hochreinem Fluorpolymer / %#‘» Tal
Serie LQ1, 2 Anleitung zur ) ,”} g
Vorgehensweise” (M-E05-1) ' i
fiir den Schlauchanschluss

und Spezialwerkzeuge. (Kann

vom Katalog auf www.smc.eu heruntergeladen werden).

Gewindetiefen der G-Gewinde
Gehéusematerial: Rostfreier Stahl [mm] Gehausematerial: PPS [mm]

P Q| R P a | R
LVAT _ — | — G1/8: 62
N A P WA TGuges| — | —
a2 "4 T R [, (6862 —
g |G azim| G40 T — T =
(G3/8:9,7 LVA3 (G3/8:9,7
| G3BO7 VAL | GI/2:13 | G1/8:62 | G1/8: 6.2
G1/2:13 |G1/8:6,2| G1/8:6,2 LVA5 G3/4:14,5
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Serie LV (]

Al

Reinstmedien-Ventil fur Chemikalien
Sicherheitshinweise 2

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen.

Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitshinweise.

AWarnung

. Saubere Druckluft verwenden.
Verwenden Sie keine Druckluft die Chemikalien, synthetische Ole
mit organischen Ldsungsmitteln, Salz oder atzende Gase, usw.
enthalt, da dies zu Schaden oder Funktionsstérungen flihren kann.

Betriebsumgebung

AWarnung

1. Setzen Sie das Produkt nicht in Umgebungen ein, in denen

Explosionsgefahr besteht.

2. Setzen Sie das Produkt nicht an Orten ein, an denen Vibrationen
oder StoBeinwirkungen auftreten.

3. Nicht an Orten verwenden, an denen das Produkt der
Wérmestrahlung benachbarter Hitzequellen ausgesetzt ist.

4. Setzen Sie das Produkt nicht in Umgebungen ein, in denen die
in den technischen Daten angegebenen Temperaturbereiche
liberschritten werden.

. Wartung |
A\ Warnung

1. Wartungsarbeiten miissen entsprechend der in der
Bedienungsanleitung angegebenen Vorgehensweise
durchgefiihrt werden.

Falsche Handhabung kann Schaden oder Fehlfunktionen der
Gerate und Ausristungen usw. verursachen.

2. Schalten Sie vor dem Ausbau von Anlagen oder

Versorgungs-/Entliiftungsgeraten die Druckluft- und
Stromversorgung ab und lassen Sie die Druckluft
aus dem System ab.
Uberpriifen Sie vor der Wiederinbetriebnahme der
Anlage nach erfolgten Montage- oder Austauscharbeiten
die Sicherheit und vergewissern Sie sich, dass die
Anlage ordnungsgemanB funktioniert.

3. Fihren Sie die Arbeiten erst aus, nachdem
Chemikalienriickstdnde durch griindliches Spiilen mit
Reinwasser oder Druckluft entfernt wurden.

4. Bauen Sie die Ventile nicht auseinander, da sonst
die Garantie erlischt.
Wenden Sie sich bitte an SMC, wenn ein Zerlegen notwendig ist.
5. Um die optimale Leistung der Ventile zu gewéhrleisten,
kontrollieren Sie in regelméBigen Inspektionen die
Dichtheit von Ventilen und Verschraubungen.

A\ Achtung

1. Kondensatableitung aus der Druckluftanlage

Lassen Sie regelmaBig das Kondensat aus den in der Druckluftanlage
vorhandenen Filtern ab und prifen Sie bei Filtern mit automatischen
Kondensatablassen regelmassig deren einwandfreie Funktion.

A\ Warnung

1. Betreiben Sie das Ventil innerhalb des Betriebs-
druck- und des Riickdruckbereichs.

AAchtung

. Bitte beachten Sie, dass bei der Auslleferung des Produkts ab
Werk Gase wie N2 und Luft mit einer Rate von 1 cm3min aus
dem Ventil austreten kénnen (wenn es unter Druck steht).

2. Bei einem Betrieb bei sehr kleinem Durchfluss kénnen bei der
Serie LV mit Durchflussregulierung je nach
Betriebsbedingungen Vibrationen usw. auftretenden.
Uberpriifen Sie deshalb vor der Inbetriebnahme den Durchfluss
und den Betriebsdruck sowie die Anschlussleitungen.

3. Abhéngig von den Druckbedingungen des Mediums kann es
bei der Serie LVL] zu Druckstdssen kommen. In den meisten
Féllen ist eine Verbesserung mdglich, wenn die Druckluft am
Pilotluftanschlussmit Hilfe eines Drosselriickschlagventils
0.4. gedrosselt wird. Trotzdem sollten der Durchfluss, der
Betriebsdruck und die Anschlussleitungen iiberpriift werden.

4. Offnen Sie zum Einstellen des Durchflusses bei den Ventilmodellen
mit Durchflussregulierung der Serie LVO den Einstellknopf
schrittweise, beginnend bei der vollstéandig geschlossenen Position.
Geoffnet wird durch Drehen des Einstellknopfes entgegen dem
Uhrzeigersinn. Betétigen Sie dariiber hinaus den Einstellknopf nicht
mit zu viel Kraft, wenn Sie sich einer vollstandig gedffneten oder
geschlossenen Position ndhern. Dadurch kdnnte die
Offnungsplattenoberfliche deformiert oder das Gewinde des
Einstellknopfes beschadigt werden. Bei Auslieferung aus der Fabrik
befindet sich der Einstellknopf im vollsténdig geschlossenen Zustand.
Uben Sie auBerdem keine iiberméBige Kraft auf den
Einstellknopf aus, selbst wenn die Kontermutter angezogen
ist. Betdtigen Sie den Einstellknopf, wenn sich die
Kontermutter im gelésten Zustand befindet.

5. Fuhren Sie vor der Wiederinbetriebnahme nach
langerer Nichtbenutzung einen Probelauf durch.

6. Das LVC-Ventil wurde in_einer Reinraumumgebung verpackt;
gehen Sie deshalb beim Offnen entsprechend vorsichtig vor.

7. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie bei den Ventilen der Serie
LVH die Bewegungsrichtung einstellen und den Hebel betétigen.

Verwendbare SchlauchgréBen (Serie LVC)

A\ Achtung

1. Genauere Informationen entnehmen Sie bitte der
folgenden Tabelle:

Verwendbare SchlauchgréBen

) AuBen-@ [mm] Wandstarke [mm]
SchlauchgroBe = "
StandardgréBe | Toleranz |StandardgroBe| Toleranz
@3xQ2 3 05 0.06
D4x03 4 ’ -
J6xQ04 6 +0,2
J8x0QD6 8 -0,1
mm 1,0 +0,1
J10x08 10
d12xQ10 12
@19xD 16 19 +0.3
’ 1,5 +0,15
d25x Q22 25 -0,1
1/8" x 0,086" 3,18 0,5 o
3/16" x 1/8" 4,75 0,8 -
W " +0,2
1/4" x 5/32 6,35 Z0.1 1,2 +0,12
Zoll | 3/8"x1/4" 9,53 '
1/2" x 3/8" 12,7
1,6 +0,15
3/4" x 5/8" 19 +0,3
1"x 7/8" 254 -0,1

56



Serie LV
Reinstmedien-Ventil fur Chemikalien
A Sicherheitshinweise 3

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen.
Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitshinweise.

Riickgabe des Produkts

/\ Warnung

Ist das zuriickzusendende Produkt verunreinigt oder
méglicherweise mit fir den Menschen geféhrlichen
Substanzen kontaminiert, setzen Sie sich bitte aus Si-
cherheitsgriinden vorher mit SMC in Verbindung. Be-
auftragen Sie dann ein spezialisiertes Reinigungsun-
ternehmen mit der Dekontamination des Produkts.
Reichen Sie nach erfolgter Dekontamination das Pro-
duktriicksendeformular oder die Entgiftungs-/Dekon-
taminationsbescheinigung bei SMC ein und warten
Sie auf die entsprechende Riickmeldung und weitere
Anweisungen von SMC, bevor Sie den Artikel zuriick-
senden.

Eine Liste geféhrlicher Substanzen finden Sie in den
Internationalen Sicherheitskarten fiir den Umgang mit
Chemikalien (International Chemical Safety Cards, IC-
SCs).

Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an lhren
SMC-Vertriebsmitarbeiter.

> ZS\VC



/A\ Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schutzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit den

Kennzeichnungen ,,Achtung®, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr“ bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise missen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (ISO/
IEC) " und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

A Achtung:

Warnung verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem
Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

/A Warnung:

Gefahr verweist auf eine Gefahrdung mit hohem
Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

/A\ Gefahr:

/A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat bzw. Eignung des Produkts ist

die Person, die das System erstellt oder dessen technische Daten
festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen
Betriebsbedingungen eingesetzt wird, darf die Entscheidung Uber dessen
Eignung fur einen bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse
und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erfullung der spezifischen
Anforderungen Uberpruft wird.

Die Erfullung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewahrleistung der
Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die
Systemkompatibilitat festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die
Eignung aller Produktdaten Uberprifen und dabei im Zuge der
Systemkonfiguration alle Moglichkeiten eines Gerateausfalls ausreichend
berlcksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem
Personal betrieben wer-den.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung
gefahrlich sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und
Anlagen, einschlieBlich der Produkte von SMC, durfen nur von
entsprechend geschultem und erfahrenem Personal vorgenommen
werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau
einzelner Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden,
wenn die Sicherheit gewéhrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen durfen erst
dann ausgefuhrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberpruft wurden, die ein
Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen
Objekts verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts mussen vorher alle oben genannten
SicherheitsmaBnahmen ausgefthrt und die Stromversorgung abgetrennt
werden. AuBerdem mussen die speziellen VorsichtsmaBnahmen fur alle
entsprechenden Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.
Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu
treffen, um unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder
Fehlfunktionen zu verhindern.

. Die in diesem Katalog aufgefiihrten Produkte werden ausschlieBlich
fiir die Verwendung in der Fertigungsindustrie und dort in der
Automatisierungstechnik konstruiert und hergestelit. Fiir den Einsatz
in anderen Anwendungen oder unter den im folgenden aufgefiihrten
Bedingungen sind diese Produkte weder konstruiert, noch ausgelegt:
1) Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen

technischen Daten abweichen, oder Nutzung des Produkts im Freien
oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2) Installation innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung
mit Kernenergie, Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen,
Kraftfahrzeugen, militarischen Einrichtungen, Verbrennungsanlagen,
medizinischen Geraten, Medizinprodukten oder Freizeitgeraten
eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und Getranken,
Notausschaltkreisen, Kupplungs- und Bremsschaltkreisen in Stanz- und
Pressanwendungen, Sicherheitsausrtistungen oder anderen
Anwendungen in Kontakt kommen, soweit dies nicht in der Spezifikation
zum jeweiligen Produkt in diesem Katalog ausdrucklich als
Ausnahmeanwendung fur das jeweilige Produkt angegeben ist.

1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik -- Empfehlungen fur den
Einsatz von Geraten fur Leitungs- und
Steuerungssysteme.

ISO 4418: Fluidtechnik — Ausfuhrungsrichtlinien Hydraulik.

|IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausristung
von Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

ISO 10218-1: Industrieroboter — Sicherheitsanforderungen.

usw.

A Achtung

3) Anwendungen, bei denen die Moglichkeit von Schaden
an Personen, Sachwerten oder Tieren besteht und die
eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4) Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein
doppeltes Verriegelungssystem mit mechanischer
Schutzfunktion zum Schutz vor Ausfallen und eine
regelmaBige Funktionsprufung erfordern.

Bitte kontaktieren Sie SMC damit wir lhre Spezifikation
fur spezielle Anwendungen priifen und lhnen ein
geeignetes Produkt anbieten kénnen.

/A Achtung

1. Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der
herstellenden Industrie konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fur die friedliche
Nutzung in Fertigungsunternehmen entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen
verwenden moéchten, missen Sie SMC vorher informieren
und bei Bedarf entsprechende technische Daten
aushéandigen oder einen gesonderten Vertrag
unterzeichnen.
Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die nachste SMC-
Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur
,Einhaltung von Vorschriften*.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr
Einverstandnis, bevor Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften
1. Die Verwendung von SMC-Produkten in

Fertigungsmaschinen von Herstellern von
Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist
strengstens untersagt.

. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem
Land in ein anderes hat nach den geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen der an der Transaktion
beteiligten Lander zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produkts ist sicherzustellen,
dass alle nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export
bekannt sind und befolgt werden.

/A Achtung

SMC-Produkte sind nicht fiir den Einsatz als Geréate im
gesetzlichen Messwesen bestimmt.

Bei den von SMC hergestellten oder vertriebenen Produkten
handelt es sich nicht um Messinstrumente, die durch
Musterzulassungsprifungen gemaB den Messgesetzen
eines jeden Landes qualifiziert wurden.

Daher k6nnen SMC-Produkte nicht flr betriebliche Zwecke
oder Zulassungen verwendet werden, die den geltenden
Rechtsvorschriften fur Messungen des jeweiligen Landes
unterliegen.
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